FINANCIISKA AGENCUA
ODSIEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE
1 POHRANU OSNOVA ZA PLACANIE

Obrazac 3. ZAGREB L
FINANCIJSKA AGENCILJA | 17 -0 2024
OIB: 85821130368 PREDSTECAINE NAGODBE

PRIMANJE | OTPREMA POSTE

Ulica grada Vukovara 70, Zagreb

NadleZni trgovacki sud TRGOVACKI SUD U ZAGREBU
Poslovni broj spisa St-1455/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv HILTI CROATIA d.o.0.
OIB: 80353079725

Adresa / sjediste

Sesvete, Ulica Ljudevita Posavskog 29

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv InGenjum Construct d.o.o.
OIB: 71999740056

Adresa / sjediste

Zagreb, Roganka 1

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Sporazum o upravljanju strojnim parkom izmedu Hilti Croatia d.o.0. i InGenium Construct
d.0.0. od 30.08.2023. (te Prilog 1- Sporazum o obradi podataka, te Dodatak 1 i Dodatak 2 tom
sporazumu ),

- Dodatak Ugovoru o upravljanju strojnim parkom od 05.09.2023.,

- BJANKO ZADUZNICA, izdana 20.1 1.2023., ovjerena istog dana od Jjavnog biljeznika
Tomislav Knez iz Svete Nedelje, BROJ OVJERE 0OV-7933/2023

Iznos dospjele trazbine 763,56 EUR
Glavnica 763,56 EUR
Kamate

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
24.669,37 EUR
Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

RACUN BROJ R1-8943-2024/1/6, RACUN BROJ R1-10624-2024/ 1/8, Izvod otvorenih
stavki na dan 09.07.2024.



Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 20.000,00 EUR
Naziv ovrine isprave

BJANKO ZADUZNICA, izdana 20.11.2023., ovjerena istog dana od javnog biljeZnika
Tomislav Knez iz Svete Nedelje, BROJ OVJERE OV-7933/2023

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu€no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACT O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

- Sporazum o upravljanju strojnim parkom izmedu Hilti Croatia d.o.o. i InGenium Construct
d.0.0. od 30.08.2023. (te Prilog 1- Sporazum o obradi podataka, te Dodatak 1 i Dodatak 2 tom
Sporazumu ),

- Dodatak Ugovoru o upravljanju strojnim parkom od 05.09.2023.

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
- ALATINAVEDENI U PRILOZENOM POPISU ALATA

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 10.07.2024, HILTI CROATIA d.o.0.,
po punomoéniku:

UDVIEINICKO DRUSTVO

Bas AZTaINEC i NIKOLIG g0,
greb, Sveti Duh 28 ALAN BALATINEC
Tel.: 014612 212




Odyvjetni¢ko drustvo
BALATINEC I NIKOLIC d.o.o.

HR, 10000 ZAGREB, SVETI DUH 28, TELEFON (01) 4612 212

FINANCIJSKA AGENCIJA
Ulica grada Vukovara 70
10000 Zagreb

PREDMET: Prijava trazbine vjerovnika u predste¢ajnom postupku nad duZnikom
InGenium Construct d.o.o., OIB: 71999740056, Zagreb, Roganka 1
sukladno Stetajnom zakonu (NN 27/24)

Po rjeSenju o otvaranju predste¢ajnog postupka

Trgovackog suda u Zagrebu posl.br. St-1455/2024 od 12.06.2024.g.

Vjerovnik:  HILTI CROATIA d.o.0., OIB: 80353079725, Sesvete, Ulica Ljudevita
Posavskog 29, zastupano po punomoc¢niku Alanu Balatincu, odvjetniku u
Odvjetni¢kom drugtvu Balatinec i Nikoli¢ d.o.o. iz Zagreba, Sveti Duh 28

Duznik: InGenium Construct d.o.0., OIB: 7 1999740056, Zagreb, Roganka 1

Pravna osnova traZbine:

- Sporazum o upravljanju strojnim parkom izmedu Hilti Croatia d.o.0. i InGenium Construct
d.o.0. od 30.08.2023. (te Prilog 1- Sporazum o obradi podataka, te Dodatak 1 i Dodatak 2
tom sporazumu ),

- Dodatak Ugovoru o upravljanju strojnim parkom od 05.09.2023.

- BJANKO ZADUZNICA, izdana 20.11.2023., ovjerena istog dana od javnog biljeznika
Tomislav Knez iz Svete Nedelje, BROJ OVJERE OV-7933/2023

Odvjetnitko drudtvo Balatinec i Nikoli¢ d.o.0 Zagrebatka banka d.d. Zagreb

Sveti Duh 28, HR-10000 Zagreb IBAN: HR4623600001102481948

MBS: 080973605, OIB: 55497820258 Trgovatki sud u Zagrebu

tel. +385 14612 212, fax +385 1 4612 213 Temeljni kapital: 350.000,00 kn upladen u cijelosti
Email: alan.balatinec@law firm_ hr Clanovi uprave: Alan Balatinec

hrvoje.nikolic@lawfirm.hr Hrvoje Nikoli¢




Iznos trazbine: sveukupno 25.432,93 EUR
(od Cega 763,56 EUR nastalo prije otvaranja predstedajnog
postupka, a 24.669,37 EUR nastalo nakon otvaranja
predste€ajnog postupka)

Ziro radun vjerovnika: HR8023600001101317045 kod Zagreba&ke banke d.d.

PRIJAVA TRAZBINE

2x, prilog, punomoé
Vrijednost: 25.432,93 EUR

I Vjerovnik obavjestava naslovni sud da ée ga u rubriciranom predmetu zastupati gore
navedeni punomoénik, moli da se sva pismena dostavljaju izravno na adresu Odvjetni¢kog
drustva Balatinec i Nikolié d.o.o., Sveti Duh 28, Zagreb te, u skladu s navedenim, u prilogu
dostavlja punomoé za zastupanje.

1I Nad duznikom InGenium Construct d.o.o0., OIB: 71999740056, Zagreb, Roganka 1,
otvoren je predstedajni postupak rjeSenjem Trgovadkog suda u Zagrebu, dana 12. lipnja
2024.g. pod gomjim poslovnim brojem, objavljen na mreZnoj stranici e-Oglasna ploda
sudova 12.06.2019.g., s pozivom vjerovnicima da u roku od 21 (dvadesetijednog) dana od
dana dostave rjesenja, prijave svoje traZbine nadleznoj jedinici Financijske agencije na
propisanom obrascu. Stoga vjerovnik u otvorenom zakonskom roku prijavljuje svoju trazbinu
u predstecajnom postupku nad predste¢ajnim duZnikom kako slijedi;

111 Vjerovnik u otvorenom roku potraZuje od ste¥ajnog duznika iznos od ukupno
25.432,93 EUR te prijavljuje novéano potraZivanje prema predstecajnom duZniku u
iznosu od 763,56 EUR nastalo temeljem raduna R-1 br.: 8943-2024/1/6 od 01.06.2024.g.,
dakle prije otvaranja predste¢ajnog postupka 12.06.2024.g., te nov&ano potraZivanje u iznosu
od 24.669,37 EUR temeljem raduna R-1 br.: 10624-2024/1/8 od 08.07.2024.g. nastalo nakon
otvaranja predsteajnog postupka.

Vjerovnik i predstedajni duznik bili su u poslovnom odnosu Sporazuma o upravljanju
strojnim parkom, sklopljenog dana 30.08.2023..g., kao i Dodatka Ugovoru o upravljanju
strojnim parkom od 05.09.2023. buduéi da je predstedajni duznik od vjerovnika iznajmio
alate, koje mu je vjerovnik predao te pruZao uslugu upravljanja strojnim parkom te mu jeza
to izdao radune,

Dokaz:

Odvijetnitko drustvo Balatinec i Nikolié d.o.o Zagrebatka banka d.d. Zagreb

Sveti Duh 28, HR-10000 Zagreb IBAN: HR4623600001102481948

MBS: 080973605, OIB: 55497820258 Trgovatki sud u Zagrebu

tel. +385 1 4612 212, fax +385 1 4612 213 Temeljni kapital: 350.000,00 kn uplacen u cijelosti
Email: alan balatinec@lawfirmhr Clanovi uprave: Alan Balatinec

hrvoje.nikolic@lawfirm hr Hrvoje Nikoli¢



- uvid u Sporazum o upravljanju strojnim parkom izmedu Hilti Croatia d.o.0. i InGenium
Construct d.o.o. od 30.08.2023. (te Prilog 1- Sporazum o obradi podataka, te Dodatak 1 i
Dodatak 2 tom sporazumu ), kao i Dodatak Ugovoru o upravljanju strojnim parkom od
05.09.2023., :
- uvid u izdane radune:

Ragun R-1 br.: 8943-2024/1/6,

Racun R-1 br.: 10624-2024/1/8,

- Uvid uIzvod otvorenih stavki na dan 09.07.2024.

Kao sredstvo osiguranja placanja predstedajni duznik dao je predstetajnom vjerovniku
bjanko zaduZnicu, izdanu 20.11.2023., ovjerenu istog dana od javnog biljeZnika Tomislav
Knez iz Svete Nedelje, BROJ OVJERE OV-7933/2023, koju predsteajni vijerovnik drzi.

Dokaz: - uvid u bjanko zaduznicu izdanu 20.11.2023., ovjerenu istog dana od javnog
biljeZnika Tomislav Knez iz Svete Nedelje, BROJ OVJERE OV-7933/2023, koju
predste&ajni vjerovnik dr¥i. '

v Iz navedenih razloga vjerovnik podnosi prijavu svoje trazbine prema predste¢ajnom
duzniku u ukupnom iznosu od 25.432,93 EUR te prijavljuje nové&ano potraZivanje prema
predstetajnom duzniku u iznosu od 763,56 EUR nastalo temeljem ratuna R-1 br.: 8943-
2024/1/6 od 01.06.2024.g., dakle prije otvaranja predsteCajnog postupka 12.06.2024.g., te
nové&ano potraZivanje u iznosu od 24.669,37 EUR temeljem raduna R-1 br.: 10624-2024/1/8
od 08.07.2024.g. nastalo nakon otvaranja predstetajnog postupka, u dva primjerka, suglasno
odredbi ¢lanka 36. Ste¢ajnog zakona. PredsteCajni vjerovnik predlaZe da se na ispitnom

rocistu utvrdi njegova trazbina i razvrsta u traZbine visih isplatnih redova.

U Zagrebu, 10. srpnja 2024.g. Hilti Croatia d.o.0.,
po punomoéniku:

r;n:a:_r-:mxéxo DRUSTVO
{ATENECH NIKOLIG g0,
“agreb, Sveti Dyh 28
ries Tel.: 01/4612 212
- punomog;

- Sporazum o upravljanju strojnim parkom izmedu Hilti Croatia d.o.o., i InGenium Construct
d.o.0. od 30.08.2023. (te Prilog 1- Sporazum o obradi podataka, te Dodatak 1 i Dodatak 2
tom sporazumu ),

- Dodatak Ugovoru o upravljanju strojnim parkom od 05.09.2023.

- BJANKO ZADUZNICA, izdana 20.11.2023., ovjerena istog dana od javnog biljeznika
Tomislav Knez iz Svete Nedelje, BROJ OVJERE OV-7933/2023

Odvjetnitko drustvo Balatinec Nikoli¢ d.o.o Zagrebatka banka d.d. Zagreb

Sveti Duh 28, HR-10000 Zagreb IBAN: HR4623600001102481948 .

MBS: 080973605, OIB: 55497820258 Trgovatki sud u Zagrebu

tel. +385 1 4612 212, fax +385 1 4612 213 Temeljni kapital: 350.000,00 kn uplacen u cijelosti
Email: alan.balatincc@lawfirm.hr Clanovi uprave: Alan Balatinec

hrvoje.nikolic@lawfirm hr Hrvoje Nikoli¢



- Ragun R-1 br.: 8943-2024/ 1/6,

- Ratun R-1 br.: 10624-2024/ 1/8,

- Izvod otvorenih stavki na dan 09.07.2024. »

- popis alata predanih predsteajnom duzniku temeljem Sporazuma o upravljanju strojnim
parkom

Odvjetnitko druitvo Balatinec i Nikoli¢ d.o.o Zagrebatka banka d.d. Zagreb

Sveti Duh 28, HR-10000 Zagreb IBAN: HR4623600001102481948

MBS: 080973605, OIB: 55497820258 Trgovadki sud u Zagrebu

tel. +385 14612 212, fax +385 1 4612 213 Temeljni kapital: 350.000,00 kn uplaéen u cijelosti
Email: alan.balatinec@lawfirm hr Clanovi uprave: Alan Balatinec

hrvoje.nikolic@law firm hr Hrvoje Nikoli¢



PUNOMOC

Ovla$¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupaju (brane)

odvjetnici:

ALAN BALATINEC - Digitalno potpisao: oDV
BALATIN Alan ;. Alan Balatinec BALA Ci DRIﬁT&Vf

. ¢ _ Datum: 2024.07.03 . 0.0.
HRVOIE NIKOLIC Balati NEC 713044 40200 Za%:?b%ﬁ % 28
MORANA RESETAR

svi iz Odvjetni¢kog drustva Balatinec i Nikoli¢ d.o.o0., Zagreb, Sveti Duh 28
u predsteZajnom postupku, koji se vodi

pred Trgovackim sudom u Zagrebu, Financijskom agencijom

pod poslovnim brojem St-1455/2024

po prijedlogu/tuzbi HILTI CROATIA d.o.0., Sesvete, Ulica Ljudevita Posavskog 29

protiv InGenium Construct d.o.o., OIB 71999740056, Zagreb, Roganka 1,

radi prijave traZbine u predstecaj

Ovlagéujem(o) ih, da me (nas) zastupaju u svim mojim (nasim) pravnim poslovima pred sudom
i izvan suda, kao i kod svih drugih drzavnih tijela, te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih)
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzimaju sve pravne radnje i upotrijebe sva zakonom
predvidena sredstva, a osobito da podnose tuZbe, prijedloge i ostale podneske te da daju u
moje (nase) ime nasljednicku izjavu.

Pristajem(o) da ih u slu€aju sprije¢enosti zamijene sljedeéi odvjetnicki vjeZzbenici:

Dora Kavurcié

U Sesvetama, dana 3. srpnja 2024. g. . o
MARTIN WALDER Saum38a070s 155081

HILTI CROATIA ——
d.0.0. ZA TRGOVINU (direktor: Martin Walder)
SREVETE, Ljudevita Posavekog 29



Sporaztim o upravijanju
strojnim parkom izmedu

Hilti Croatia :
Lj.Posavskog 29
10 360 Sesvete
IBAN: HR802360000{110 317045

NEN
(u daljnjem tekstu: Hilti®
INGENIUM CONSTRUCT d.0.0.

UL Kralja Tomislava §§Zagreb 10000
Hilti korisnigki broj: 10011271

H
{u dalinjem tekstu: ; :érisnik“)
. |
1. Predmet Sporazuma | | i
Hilti i Korisnik sklapaju ovaj Okvirni spprazum o upravijanju strojnim
parkom{.Sporazum") kojim se ureduje iznajmijivanje odabranih Hilti
flotnih alata (,FM alati*) { Premlurg iTod! Pool alata (,PTP atati"), kao
i pruzanje pripadajuéih usluga upravleja strojnim parkom (,FM

usluge”) Korisniku od strana H“ﬁj]a}

2. Popis Alatal dodavan]e FM: ia!atm

o Alati obuhvadeni ovim Sporazumom‘navedeni su na “Popisu
Alata®. Popls Alata muenja se svakl ut kad se Alatl dodaju, bridu
ili zamjenjuju. §

» Za dodavanje novih FM alata na Popis Alata Korisnik dostavija
Hiltiju odgovarajuéu narudZbu. Nakm 8to Korisnik primi Hiltijevu
potvrdu narudZbe sklapa se po:edmﬁéan ugovor o narudenim FM
alatima (.Ugovor o Alatima®). ;; !

* Svaki Ugovor o Alatima podiijeZe odredbama ovog Sporazuma, a
istim se utvrduje (i) trajanje Ugovo o Alatima temeliem kojega se
Korisniku isporuduju FM alati i EM usluge (,Razdoblje Alata™) i (i)
mjesedna naknada koju Konsmk b!ai&a za pojedini FM alat
(.\MjeseZna flotna naknada®).

= Na nove FM alate primjenjuju se Lvjeti i cijene vazeéi prilikom
sklapanja Ugovora o Alatima. ;ﬁ

o Korisnik od Hiltijeve sluzbe za konsmke moze dobiti aktualni
Popis Alata s nabrojanim Kousnikov FM alatima, Razdoblja
Alata i Mjese&ne flotne naknadet

» Ako Korisnik ne espori pisanim putem FM Alat dodan na Popis
Alata ili izbrisan s istoga u roku pd 3D dana od primitka prvog
rauna koji odra2ava takvo stanjg, smatra se da je Korisnik
prihvatio dodavanje/brisanje, ukiusujudi pripadaju¢e Razdoblje
Alata i Mjese¢nu fiotnu naknadu te da ih nece osporavati.

» Nije moguée produljiti iﬁli)pr“ije’wr meho raskinuti Ugovore o

{

wt:

Alatima.
e Garancije
o Kako bi izvriio i zajamé&io plaéan ukupnog iznosa koji se
duguje temeliem ovog Spomzuma, Korisnik se obvezuje Hiltiju
dostaviti bjanka zaduZnice. K re;( ih je duZan izdati i dostaviti
prije preuzimanja znajmremh sredstava u posjed. U slufaju da
Korisnik ne izvrsi placanje po osmjeéu Hilti je s prvom
kalendarskim danom nakon d dospijeca oviadten te ima
at
E‘

pravo zaduZnicu posiati na n

o Korisnik se obvezuje bjanko zad ice koje sluZe kao garancija
dostaviti s uplsanim datumom; zdavanja. Hilti je ovlasten te ima
pravo u vazeée zaduZnice uplsatx nos naknade koji se duguje
temeljem ovog Sporazuma, akojx sluéaju prestanka
Sporazuma prije datuma Isteka ah dospijeva na plaéanje. Ta
se naknada plaéa u visini svih{ nakhada, penala i troSkova koje
Hilti potraZuje od Korisnika temerem ovog Sporazuma, uveéanih
za dospjeli iznos fakturiranih najamnma i najamnina neplaéenih
do ugovorenog datuma. I

31

» Hilti usto moze od Konsnka zahtugvatl da uplati depozit kao

preduvjet za sklapanje ovog jporazuma i/l dodavanje FM alata

(.Depozit’). Sporazumne strane ée suglasno utvrditi iznos,
trajanje | vraéanje tog Depozita. Ukoliko su svi Ugoveri o alatima
povezani s Depozitom prestali, ako Depozit nije naplaéen te ako
Korisnik ne kri ovaj Sporazum, Hilti se obvezuje vratiti Depozit
Korisniku. No, Hiltl ima pravo u bilo kojem trenutku naplatiti iz
Depozita bilo koje dospjele i neplaéene obveze Korisnika iz ovog
Sporazuma. Temeljem Hiltijevog primitka i dr2anja Depozlta ne
obraZunavaju se i ne ispla¢uju kamate u korist Korisnika te je
Hilti oviaiten pomije8ati Depozit s drugim sredstvima,
Ovisno o slugaju, Hilti je ovia3ten zahtijevati da Korisnik zasnuje
druga jamstva urednog ispunjavanja obveza u skladu s
Sporazumom | Ugovorom o Alatima sklopljenim temstjem ovog
Sporazuma. NuzZnost zasnivanja drugih jamstava, njihov iznos |
oblik bit ée uredeni Sporazumom i svakim naknadnim
Ugovorom o Alatima.
Hilti se po prestanku posljednjeg Ugovora o Alatima skiopljenog
temeljem ovog Sporazuma obvezuje vratiti znose uplaéene na
ime jamstva ¥ili zdati Korisniku jamstva koja je Korisnik
zasnovao u hjegovu koristi, pod uvjetom da je Korisnik piatio sve
duZne iznose, ukijuujuéi iznose koje duguje temeljem vradanja
sredstava u posjed ili popravka $tete koja izlazi iz okvira
redovnog trodenja sredstva. U suprotnom &e Hilti iz jamstva za
uredno izvrSavanje obveza naplatiti bilo koji dospjefi | nepladeni
iznos te Korisniku nadoknaditi samo eventualnu pozitivnu raziiku.
Korisnik nema pravo zatra2iti naknadu jamstva za uredno
izvrSavanje obveza tijekom razdoblja vaZenja bilo kojeg Ugovora
o Alatima skloplienog temeljem ovog Sporazuma, odnosno do
trenutka kad Hilti preuzme sve FM i PTP alate te izvrdi sve
eventualne popravke koji izlaze iz okvira redovnog trodenja
sredstava.

3. Primopredaja FM alata | PTP alata

Sporazumne strane suglasno utvrduju vrijeme i mjesto primopredaje
FM alata | PTP alata. isporuka se moze izvréiti iskfjudivo u drzavi
Hiltijevog mjesta poslovanja. Korisnik se duZan pobrinuti da
Korisnikova kontakt csoba zaduZena za potvrdu isporuke bude na
raspolaganju. Vremena isporuke Vil preuzimanja predstavijaju
procjene | Hilti u tom pogledu ne preuzima odgovornost.

Ukoliko se Hiltju ne dostavi pisana obavijest u roku od 15 (petnaest)
kalendarskih dana od isporuke alata, isporuka FM alata | PTP alata
smatra se sukladnom Korisnikovo] narud2bi i sluzbeno prihvaéenom
od strane Korisnika bez ikakvih rezervacija.

4, FMusluge
4,1. FM usiuga popravka



o Hilti u sklopu FM usluge b&pfa ; pravlja (ili po Hiltijevom izboru
zamjenjuje) FM alate, ukljudujuéi préuzimanje | dostavu
popravijenog FM alata. Popravak chuhvaéa potrebnu zamjenu

rezervnih dijelova, akumulatora: § punjata. Korisnik moZe zatraZiti
preuzimanje FM alata za popravak d strane Hiltija na nagin da
dostavi narud2bu popravka (npr, putem Hilti Online ili kod Hiltijeve
sluzbe za korisnike). Sporazu e strane suglasno utvrduju
pojedinosti u vezi preuzimanja I dosfave.

FM usluga popravka ne uk!;uéujé ulodke, potrodnu robu i odredene
druge stavke, a detal;an pop:s tgzz IsKfjuenih stavki dostupan je

. Hxltl moze periodigno mijenjati aj popis iskijucenih stavkx u
odnosu na novo uvrstene FM a rijedi popis iskljuenih stavki
objavijen prilikom sklapanja odg ovarajuceg Ugovora o Alatima.
Kerisnik snosi troSkove gopravha ili gamjene tih isklju&enih stavki.

s FM usluga popravka ne ukljuéu e popravak ili zamjenu FM alata
koji su oiteéeni zbog Neprimjers um. koriStenja iz &lanka 9. te
Korisnik snosi trodkove popravk a Il zamjene tih o$teéenih FM
alata.

» Popravke FM alata obavl;a :sk
od strane Hiltja. :

Hilti ili tre¢a osoba oviastena

4.2, FMusluga oddavanja!
FM usluga odr2avanja prua se za;
https:www . hilti hr/content/hitVE4/HR/Mr/ibusiness/business/equipme

- entfleet-management-. mentt.h
FM usluga odrZavanja odnosi se fia ptovjeru todnosti alata u skladu
s proizvodatevim s;:'ectﬁkacqam%i Napomena: to ne cbuhvada
umjeravanje u skladu sa zahtjev: 1a nprme ISOIIEC 17025,

3

4.3. Uvjeti pruzanja FM usluga
FM usluge nude se iskfjudivo u dr!aw Hiltjevog mjesta poslovanja.
FM usluge moze na zahtjev obaviti Hnguev povezani subjekt u drugoj
dravi, no moZe imati razli¢itu p nm‘l du'usiuga.

by S 9! v
<
P

5. Premium Tool Pool (,.PTP“) h
5.1. Alati 2a vrinu potraznju |
Tijekom vrine potraZnje Korisnik p
Alate za vr$nu potraZnju (,Alatl za vrinu potraznju”). Alati za vrdnu
potraZnju napladuju se prema Dn: naknadi za vrinu potraZnju iz
dlanka 5.3. Mogu se primjenjivati i;ranléenja u odnosu na minimalno
trajanje Alata za vr$nu potraZnju.
5.2. Uvjeti za Alate za vrinu potraZnju

Alati za vrinu potrain;u podluezu dostupnosti i mogu biti u rabljenom
stanju kad se prvi put isporucuju Konsruku.

5.3. Dnevna naknada za vrin poqrainju

Mogu se primjenjivati cijene koje e odnose posebno na Korisnika.
Korisnik moZe dobiti aktualni C;entk z3 vrnu potraZnju za raziitite
Alate za vr$nu potranju na;. | ;L
httos:/www hilti. hr/content/hiBVE4/HR/hr/miscellaneous/forms/zahtje
y=za-dnevni-najlamhtml ;. ¢ § .

oy

§.4. Oiteéenje, gubitak lli kraga PTP alata

Hilti pruza FM uslugu popravka i 23 PTP alate te se primjenjuju uvjeti

iz &lanka 4.1. Ako PTP alat bude g3tegen uslijed Neprimjerenog

koriStenja, Korisnik plada troﬁkovq pogravka ili zamjene. U sluéaju da

PTP alat bude ukraden ili izgubljen, primjenjuje se &lanak 10.2.

6. Pokri¢e u slutaju krade i i

» U slulaju krade FM alata Korisniik je duZan Hiltiju dostaviti policijski
zapisnik te navesti tip i serijski b{D] ﬁM alata.

¢ Po primitku policijskog zapnsmk& ofisnik placa samo frandizu u
visini 20% Otvorenih bududéih placarya i odgovarajuée poreze iz
&lanka 10.1. (.Pokrice u sluéaju k@&') Ugovor o Alatima kop se
odnosi na ukradeni FM alat autc ki se raskida kad Hilti primi
uredno sadinjen policijski zapismkt Korisnik vi$e ne plaéa daljnje
Mjesedne fliotne naknade. |

o Pokride u sluéaju krade ne obuh\)aea (i) sludajeve nepaZnje ili

lat]

zatraZiti dopunske Hiltijeve

)

namjere ¥ili (ii) gubitak FM Alata ili

mora izvrsiti Ukupna otvorena

kradu FM Alata u posljednja tri
ra pla¢anja i odgovarajute

mjeseca pojedinog Razdoblja A{;& Korisnik u svakom sluZaju
ug

poreze iz &lanka 10.1. | 71
Hilti pridrzava pravo lskljuém od
slu¢aju krade.
Popxs iskijutenih FM alata dostupan
Shevrey itti. hricontent/hiltiE4/H
n -man. ment/ﬂe -m a

7. Plaéanje Mjese&nih ﬂotn na knada

X
i
i)
i

ene FM alate iz Pokri¢a u

je na Hiltijevoj web-stranici:
r/busi siness/equi
ment- ment2.htm

7.1, Korisnik je duzan izvrSiti jedno mjesedno placanje koje
objedinjava sve Mjesene flotne naknade za aktivne Ugovore
o Alatima (.Ukupna mjeseéna flotna uplata”), Ukupna
mjeseéna flotna uplata fakturira se 1. dana u mjesecu, a
dospijeva 10 (deset) kalendarskih dana od datuma raduna, bez
obzira na druge standardne uvjete pladanja suglasno utvrdene
s Korisnikom, Hilti moZe periodi&no mijenjati uvjete placanja.

7.2. Hilti je du2an pruzati FM usluge dokle god Korisnik ispunjava
sve obveze.

7.3, DuZni se iznosi smatraju plaéenima po odobrenju Hittijevog
ratuna za iste.

7.4. Duzni se iznosi pladaju izravnim tereéenjem Korisnikovog
ratuna ili, u iznimnim slu€ajevima, putem platnog naloga,
zaduZnice ili ¢eka u korist Hiltijevog bankovnog ratuna
naznafenog u ovom Sporazumu.

7.5. Korisnik se obvezuje sa svojom bankom potpisati ugovor o
izravnom terecenju kako bi se istu ovlastilo da izravno tereti
Korisnikov raun za Ukupnu mjesednu flotnu uplatu na
potetku svakog mjeseca. Korisnikova banka mora biti
oviastena izvr$iti uplatu s Korisnikovog raguna u korist Hitija,
kako je prethodno navedeno. Banka nije duZna lzvrSiti
pladanje, a posebno u sluéaju da na ratunu nema dovoljno
sredstava za pokrice pladanja, a u tom se slu&aju Korisnik
cbvezuje odmah samostalno izvrSiti plaéanje duznog iznosa
prema Hiltiju. [znosi 2a koje je radun uredno tereéen ne mogu
se opozvati bez Hiltjeve suglasnosti.

8. Stalnazamjena flote

8.1. Zamjena FM alata

Hilti prije isteka pojedinog Razdoblja Alata moZe ponuditi nov Hilti
alat po tada vaZedim uvjetima i cijenama. Nakon Korisnkovog
prihvacanja novi se alat Salje Korisniku, smatra se FM alatom te se
sklapa odgovarajuci Ugovor o Alatima. Ako taj novi FM alat
predstavija zamjenu za sli¢an alat (8to definira Hiiti), Ugovor o
Alatima u odnosu na zamijenjeni FM alat automatski se raskida
nakon 3to se zamijenjeni FM alat vrati.

8.2. Vratanje FM alata

Korisnik se obvezuje vratiti Hiltiju FM alate po isteku Razdoblja Alata.
Ako Korisnik ne vrati FM alat na vrijeme, pla¢a Naknadu za
nepreuzimanje iz &lanka 10.1.

9. Neprimjereno kori§tenje

FM alati | PTP alati smiju se koristiti Iskljutivo za predvidenu
namjenu i to strogo u skladu s uputama za koristenje i ostalim
Hiltijevim uputama. Ako nastane Steta uslijed nepravilnog koristenja,
popravka ili nenamjenskog kori&tenja, Korisnik odgovara za gubitak,
Stetu ili tro3kove popravka. FM alati | PTP alati smiju se koristiti
Iskljutivo s odgovarajucim Hiltjevim ulo$cima, dijelovima, priborom i
potrodnim materijalom ili s drugim proizvodima jednake kvalitete.
Korisnik ne smije u cijelosti ili djelomino nuditi FM alate i PTP alate
u najam ili ih na drugi nadin stavijati na raspolaganje treéim osobama
za koristenje bez Hiltijeve izrigite prethodne pisane suglasnosti.

10. Gubitak FM alata | gubitak ili krada PTP alata

10.1. Gubitak FM alata

U sluéaju da se FM alat izgubi, Korisnik se obvezuje u korist Hiltija
izvrsiti sljedeca ,Otvorena buduéa plaéanja™: (ukupni iznos
otvorenih Mjesetnih flotnih naknada do isteka Razdoblja Alata),
uvecano za naknadu za nepreuzimanje u visini 10% kataloZke cijene
odgovarajuceg FM alata vaZece u trenutku prijave gubitka ili
odtecenja Hiltiju (.Naknada za nepreuzimanje”) te uveéano za
pripadajuce poreze. Ako Hilti iz bilo kojeg razioga primi FM alat
nakon tog plaéanja, Hilti nece vratiti Korisniku FM alat, kao ni
Naknadu za nepreuzimanje.

40.2. Gubitak }li krada PTP alata

U slugaju da se PTP alat izgubi ili bude ukraden, Korisniku se moze
naplatiti 100% kataloke cijene vaZece u trenutku prijave gubitka ili
krade Hiltiju. Ako Hilti iz bilo kojeg razloga naknadno primi taj PTP
alat, Hilti ¢e zadrzati PTP alat i nece vratiti tu uplatu.

11. Vlasnistvo

FM alati | PTP alati ostaju u viasniStvu Hiltija, a Korisniku se ne nudi
opcija otkupa FM alata nakon isteka Ugovora o Alatima. Korisnik se
obvezuje pobrinuti da FM alati | PTP alati ne budu predmet od§tetnih
zahtjeva trecih osoba te ih ne smije zaloZiti, opteretiti ili dati u
hipoteku ili dopustiti da se na istima zasnuje zaloZno pravo.
Korisnika je nadalje suglasan da ée ogmah obavijestiti Hilti o svim
eventualnim od$tetnim zahtievima trgféih osoba u odnosu na FM
alate i PTP alate. Korisnik snosi trofak obrane u sluaju oditetnog

zahtjeva trece osobe.


http://www.hllti.hr/content/hPti/E4
https://www.hilti.hr/content/hilti/E4/HRjhr/business/business/eQuiome
https://www.hilti.hr/content/hilt

12. Zastita podataka

Osobni podaci obraduju se U skiadl sk Sporazumom o obradi

podataka priloZenom kao P;a[og 1

13. Trajanje Sporazuma
13.1.Raskid o

3

e Ovaj Sporazum stupa na snagu.\

e
R &

ovom Sporazumu.

akon 3to ga obje sporazumne

strane prihvate, a sklapa se na heodredens vrijeme, odnosno dok

ga jedna od sporazumnih strans?
stavkom,

o Bilo koja sporazumna strana mo.
putem {u tekstualnom obliku)’

otkaznog roka u sliedeéim sludaj evn

e Faskine u skiadu s ovim

e 4 bilo kojem trenutku pisanim
}‘ﬁ ovaj Sporazum bez

a) ako druga sporazumna strang prakrsn bitnu odredbu ovog

Sporazuma I ne otklon to krienj

u foku od 30 kalendarskih dana

od primitka opomene od druge pomzumne strane. Znagajnim

krsenjem posebno se smatra kaSnj

je s plaéanjem (odnosno ako

je Mjesena flotna naknada dosp;el prije viSe od 30 kalendarskih
dana) i/ili neprimjereno konétenLa iz glanka 9. ili

b) ako druga sporazumna strana

postane insolventna (ako ode u

steaj), ako zatraZi odobrenje ¢

jode placanja, ako pokrene

postupak hkvidacije il sudjelu;e U s

postupku s vjerovnicima ili |

kom ilt izvansudskom

strane zna&ajno promijeni ili ak ko fa nad drugom

¢) ako se postojece stanje vté:gsw kod druge sporazumne

sporazumnom stranom fli zna

an dio njezinih viasnitkih udjela

prijede na druge fizitks ili pravne ospbe, a od prve se sporazumne
strane objektivno ne moZe ocel at: da prihvati tu promjenu

» Svaka sporazumna sirana m

pnsamm putem (u tekstualinom

obliku) raskinuti ovaj Sporazum uz otkazni rok od 30 kalendarskih
dana u slu€aju da nema akﬁvnilx nggwora o Alatima, Ugovora o
PTP alatima ifili otvorenih potra!tva a.

13.2. Uginak raskida

Po raskidu ovog Sporazurria bo b !c k )o} osnovi, automatski se

raskidaju svi Ugovori o Alatima i
duzan odmah Hiltju vratiti sve F
Hilti raskine Sporazum u skiadu s

jovbri o PTP alatima, a Korisnik je
:alate | PTP alate. Osim toga, ako
lankom 13.1., t.a), b) flic),

Korisnik je duzan zvrsiti Otvorené ‘buduéa plaéanja iz &lanka 10.1.

(umanjena za Naknadu za nepre:

imanje ako su FM alati vradeni

Hiltiju nakon prestanka Sporazurqa Korisnik se obvezuje platiti

trodak preuzimanja lvraéanja M

14. Zavrine odredbe

» Ukoliko ovim &lankom nije pre
ovog Sporazuma vaZece su isk

o Hilti moZe u bilo kcjem trenutku

Sporazuma na sijededi natin: lzm:j

podtom na adresu e-podte za kon
prilikom prvog prihvaéanja Spora?

prihvatio izmijenjeni FM Sporazim

putem ne pngovorl na lzmuemepcs

na snagu, ovaj Sporazum te svi,

”"m:?,"b

la i PTP alata.

e suprotno, izmjene i dopune
u pisanom obliku.
eniti odredbe ovog
jeni Sporazum $alje se e«
ko;u je Korisnik naveo
a Smatrase da j je Korisnik
0 ga ne odbije pisanim putem

redbe prije njihovog stupanja

ntp e postojedi i naknadno dodani

u roku od 30 kalendarskih dana bd glanja Ako Korisnik pisanim

Ugovori o Alatima i Ugovon o P]

Datum: 30.8.2023
Hilt{ Croatia
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izmijenjenim odredbama ukoliko nije predvideno suprotno, s time
da se Mjesedna flotna naknada za ofprije postojede Ugovore o
Alatima ne mo2e mijenjati. U slutaju da Korisnik uto2i prigovor na
navedeni nacin, Hilti moZe raskinuti ovaj Sporazum i sve Ugovore
© Alatima bez otkaznog roka, a u tom se slu&aju primjenjuju
odredbe &lanka 13.2.

o Korisnik se obvezuje bez odlaganja obavijestiti Hilti ako se kontakt
osoba navedena prilikom prvog prihvadanja Sporazuma promijeni
te navest podatke za kontakt nove kontakt osobe koja je oviadtena
prihvatiti promjene ovog Sporazuma. No, Hilti je oviasten prihvaéati
narudZbe za nove Ugovore o Alatima | za PTP alate temeljem
ovog Sporazuma od bilo koje osobe u Korisnikovo] organizaciji za
koju Hilti opravdano smatra da je nadleZna za narudzbe.

o Hilti je oviasten mijenjati Mjese&nu flotnu naknadu za aktivie
Ugovore o Alatima prema indeksu potro3agkih cljena (koji
objavljuje nadleZno drZavno tijelo). Hilti je oviasten u bilo kojem
trenutku izvrditi takvu izmjenu ako se indeks promijeni za vide od
4% u roku od 12 mjeseci.

» Ako pojedina odredba ovog Sporazuma jest ili naknadno postane
nevaljana, to nece utjecati na valjanost ostatka Sporazuma.
Sporazumne strane ocbvezuju se odmah tu odredbu zamijeniti
drugom pravovaljanom odredbom, koja je po sadrzaju | uginku
sukladna namjeni nevaljane odredbe,

» Nijedna sporazumna strana ne smije ustupiti prava iili prenuetl
obveze iz ovog Sporazuma trecoj osobi bez prethodne pisane
suglasnosti druge sporazumne strane. Bez obzira na to, Hilti ima
pravo u svakom trenutku bez suglasnosti druge sporazumne
strane ustupiti Sporazum i/ili potraZivanja po ovom Sporazumu te
sve instrumente osiguranja i pripadajuca sporedna prava treéoj
osobi.

s Korisnik nije ovlasten prebijati eventuaina viastita potraZivanja s
potra2ivanjima Hiltija ili tre¢e osobe kojof je Hilti ustupio svoja
prava Uili prenio obveze iz ovog Sporazuma.

e Ovaj Sporazum | njegovi Prilozi, Ugovori o Alatima te Popis Alata
obuhvaéaju sve sporazume izmedu sporazumnih strana u pogledu
predmeta ovog Sporazuma te ponistavaju sve prethodne pisane,
usmene ili preSutne sporazume izmedu sporazumnih strana u tom
pogledu, osim u slu&aju da je pisanim putem izri¢ito ugovoreno
suprotno.

* Primjenjuje se iskljuZivo hrvatsko pravo, a nadlezni sumjesno i
stvarno nadleZni sudovi sa sjedistem u Zagrebu..

* Hilti ne odgovara Korisniku za ekonomske gubitke bilo koje vrste
(izravne i neizravne &tete), ukljuujuéi bez ogranitenja gubitak
olekivane dobiti, gubitak stvame dobiti (izravan I neizravan),
gubitak prometa ili prihoda, gubitak poslovanja, gubitak proizvodnje
ili prilike, gubitak podataka i sl. Hilti hije odgovoran za neizravne,
posebne ili posljediZne gubitke ili tete nastale na bilo koji nagin. U
svakom slu€aju ukupna Hiltijeva obveza nastala u vezi izvrdavanja
ili predvidenog izvrSavanja Sporazuma zbog nepa2nje ili krienja
ugovora ili tega drugoga nece prelaziti sto posto (100%) cijene koju
je Korisnik platio lli treba platiti temeljem Sporazuma.

o Korisnik izrilito prihvaéa odredbe tlanka 14. u vezi ogranitenja
odgovomosti i nadie2nosti te &lanka 13.1. ovog Sporazuma kojim je
predvideno pravo na jednostrani raskid Sporazuma, a u skladu s
relevantnim odredbama Zakona o obveznim odnosima.

Korisni
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nGenium Construct d 0.0.

’
dadtt

018 119945 .L’J;b



|
Prilog 1 —‘:’E:Sp(ojazum © obradi podataka
C {izmedu Voditelja obrade i lzvrSitelja obrade) j

[

§ H
Ovaj Sporazum o Obl i i podataka sklapaju:

@ Konsmi‘(‘i svojstvu voditelja obrade {,Voditel] obrade”) i
(i) Hllti u sV D:.I:u izvrSitelja obrade (.lzvrSitelj obrade”)
pojedinagno: Spora: ramna strana“, a skupno: ,Sporazumne strane“.

i1
Pojmovi koji se konste% u pvom Sporazumu o obradi podataka imaju isto znatenje kao i u Sporazumu te prema

1

dodatnim utvrdenjima u gvom Sporazumu o obradi podataka.

PREAMBULA .

POLAZECIOD élNJgNI CE da je temeljem Sporazuma o upravijanju strojnim parkom (.Sporazum*) sklopljenog izmedu
lzvrSitelja obrade i Vi ;,I‘lﬂja obrade [zvrSitelj obrade pristao pruZati usluge predvidene Sporazumom i dodatno opisane u

Dodatku 1 ovom Spo azn mu o obradi podataka {,Usluge”);

POLAZECH OD CINJ CE da lzvrditelj obrade prilikom obavijanja Usluga moZe povremeno primati informacije ili
ostvarivati pnstup m’iomgacuama koje se smatraju osobnim podacnma u smislu Uredbe (EU) 2016/679 Europskog
parlamenta i Vijeta od 3 travnja 2016. o zadtiti po;edmace u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka (,.G PR ) i ostalih vazeéih zakona i propisa o zastiti podataka;

POLAZEGI OD CINJENI E da Voditelj obrade angagira Izvrsitelja obrade da u svojstvu angagiranog lzvrSitelja obrade
postupa u ime Vodxtel)a gbrade u skladu s ¢&l. 28. GDPR-a,

Sporazumne strane éu siciljiem da se Sporazumnim stranama omogudi ostvarivanje odnosa na natin sukladan zakonu
sklopile ovaj Spo'razu m a obradi podataka kako slijedi:

1. Terminologija
Za potrebe ovog Sporazuma o obradi podataka vaZe pojmovi i definicije koji se koriste u GDPR-u, Osim toga,

~Driava élénic L znali zemlja koja pripada Europskoj uniji ili Europskom gospodarskom prostoru;

JPodizvrgitelj o tira de” znatli daljnji izvriitelj obrade koji se nalazi unutar ili izvan EU/EGP-a, a kojega e

D Izvriitelj obrade kao podugovaratelja angaZirao za obavljanje Usluga ili dijelova
Usluga u ime Voditelja obrade, s time da je tom Podizvriitelju obrade pristup
osobnim podacima Voditelja obrade omoguéen iskljulivo za potrebe obavljanja
podugovorenih Usluga u ime Voditelja obrade.

»Sigurnosna payreda”™ znadi povreda sigurnosti koja za posljedicu ima slu€ajno ili nezakonito uniStenje,

A gubitak, promjenu ili neodobreno obznanjivanje osobnih podataka keji se prenose,
pohranjuja ili na drugi natin obraduju lli pristupanje istima, ukoliko to utjee na
osobne podatke Voditelja obrade predvidene ovim Sporazumom o obradi
podataka.

Dodatne deﬁmcue da u se u nastavku ovog Sporazuma o obradi podataka.

2. Pojedmosti ob ade

{a) Pojedxnostn I vezi postupaka obrade koje lzvrsitel] obrade obavija za Voditelja obrade u svojstvu angaZiranog
izvritelja obrade pog 55 (npr. predmet obrade, vrsta i svrha obrade, vrsta osobnih podataka i kategorije ispitanika)
navedene su u Do ovom Sporazumu o obradi podataka.

3. Obvezei odgo('on!:osn Vodltelja obrade .

(a) Voditelj: obrade§ duZan je pobrinuti da se poslovi obrade koji se odnose na osobne podatke predvidene
Sporazumom i ovim ﬁporazumom o obradi podataka obavijaju na zakonit, korektan i transparentan na&in u odnosu na
ispitanike, kako je predvideno Dodatkorn 1. Stvamim osobnim podacima koji se uéitavaju i/ili stavljaju na raspolaganje
izvrsitelju obrade upr‘avlj Korisnik te ih pratl i iskljucivo je Korisnik duZan pribaviti sve potrebne suglasnosti | dozvole za
obavijanje te obrade U s?dadu s vaZeéim zakonima o zastiti podataka. U sluaju bilo kakve povrede istih, Korisnik se
obvezuje obeStetiti lz.f itelja obrade te ga osloboditi odgovomosti u odnosu na sve odstetne zahtjeve prema lzvriitefiu
obrade. ,

jedinstvenu totku kunta ta za lzvrSitelia obrade te je isklju€ivo on zaduZen za internu koordinaciju, ocjenjivanje i
dostavijanje uputa Ili;za tieva drugih voditelja obrade prema lzvrSitelju obrade. IzvfSitelj obrade oslobada se obveze

(b) Bez oﬁilré 12 }ventualne suprotne odredbe ovog Sporazuma o obradi podataka, Voditelj obrade predstavija
informiranja ili- obav;eEtavanja voditelja obrade ako je te informacije veé dostavi

Voditelju obrade. Izvriitelj obrade

77




_ovladten je odbitn upu;e pri
jedinstvenu tocku knnta
dostavijanje uputa iti gah

4. Upute

mijene izrayno od voditelja obrade koji nije Voditelj obrade. Isto tako izvriitelj obrade predstavlja
za Voditelja obrade te je iskljulivo on zaduZen za internu koordinaciju, ocjenjivanje i
eva Voditelja obrade prema podizvrSiteljima obrade koje je angaZirao lzvrSitelj obrade.

(3  lzvrsitelj ob
Sporazumom ¢ obrac

()

5.
(@)

lzvr3itelj obrade ovlastio

ad
ip

Tesu upute

Obveze lzvréi

duzan je obradivati osobne podatke iskfjutivo u ime Voditelja obrade te u skladu s ovim
ataka i Sporazumom.

Y itelja obrade pobliZe opisane u ovom Sporazumu o obradi podataka i Sporazumu.

a brade
lzvrditelj obrad obvezuje se ulagati komercijalno opravdane napore kako bi se pobrinuo da se osobe koje je

obradu osobnih podataka u ime Voditelja obrade, a posebno zaposlenici (zvrsitelja obrade te

zaposlenici eventualnih Podizvriitelja obrade obveZu na poéttvame pov;erljwosu odnosno kako bi se uvjerio da veé

podlijezu zakonsko;

&uvanja povjerijivosti te da osobe koje imaju pristup tim osobnim podacima obraduju osobne

podatke u skladu s ‘oyim Bporazumom o obradi podataka.

(b)
organizacijske mjere
ukupno gledajuéi te l;mu

Dodatka 2. 0 znaéajnlm

{(c) Izvr§ttelj ob
informacije eventualn
Sporazuma o obradl

() Hd

Izvr§|telj ob

.
I

lzvr%ntelj obrade obvezuje se ulagati komercijalno opravdane napore kako bi primjenjivao i odrZavao tehnitke i

. 1zvréitelj obrade smije periodiéno muenjati te tehnicke | organizacijske mjere, s time da
njene tehméke i organizacijske mjere ne smiju pruZzati ni2u razinu zastite u odnosu na mjere iz
jenama tehniZkih i organizacijskih mjera potrebno je obavijestiti Voditelja obrade.

|
la‘d obvezuje se ulagati komercijaino opravdane napore kako bi Voditelju obrade dostavio sve

trebne za dokazivanje uskladenosti s obvezama Izvriitelja obrade iz €l. 28. GDPR-a i ovog

dataka.

e'obvezuje se ulagati komercijalno opravdane napore kako bi na zahtjev Voditelja obrade pnbav:o

izvieste o rev:zun nedvishe trede osobe, s time da se to izvjeSée o reviziji moZe zatraZiti samo jedanput godidnje i da

trosak snosi Vodttelj bl
(e)

i

Izvr§ntelj ob

’d'%a

bvezuje se u roku od 48 sati obavijestiti Voditelja obrade:

0 svakom ak nski obvezuméem zahtjevu za obznanpvanje osobnih podataka primljenom od strane sluzbenog

ti;ela za provedbu zal on
tajnost u sluaju poli js
. 0]
brisanja, ogram&van
odgovaranja na zahtje
obrade sazna za Sigr

4] lzvrSutelj ob
ispunjavanju obveze ‘
36.GDPR-3, a ko;a se
podataka i to na nad&in
Voditelj obrade .

(9)

d

lzvr§|telj obr{a

deg

, osim ako je to zabranjeno po drugoj osnovi, npr. ako je kaznenim zakonom zabranjeno Zuvati
istrage i

ki
Y o8 pmingovonma i zahtjevima pnmljemma izravno od ispitanika (npr. u pogledu pristupa, ispravijanja,
, psimu slutaju da je Voditelj obrade za to ovlastio Izvrsitelja obrade ili (i) u stuéaju da lzvrSitelj
masnu povredu.

rade prenoslvostn podataka, prigovora na obradu podataka, automatiziranog odlugivanja) bez

pd obvezuje se ulagati komercijalno opravdane napore kako bi pomogao Voditelju obrade u
pro odenja procjene na zastitu podataka predvidene &. 35. GDPR-a i prethodnog savjetovanja iz &l.

nosi na Usluge koje 1zvriitelj obrade pruZa Voditelju obrade temeljem ovog Sporazuma o obradi
mu dostavi potrebne i dostupne informacije, s time da eventualne izvanredne troSkove snosi

obvezuje se ulagati komercijalno opravdane napore kako bi osigurac da se osobni podaci vise

ne obraduju nakon zavréetka pruzanja Usluga te izbrisati sve postoje¢e kopije, osim u sluaju da je u skladu s pravom
Europske unije lh Driavefélanice lzvrsitelj obrade duZzan &uvati te osobne podatke.

‘ai

6. Prava ispitanik

(a) Prvenstvend je |
ISR 1

(b) lzvréltelj ob? ad

primjeni primjerenih §m
ispitanika predwdenlp P
predvidene Dodatkorp 2
©) Voditelj obr?

‘Elankom te |ZVI‘§lte|jU 6b

6

Podobrada :

(a) lzvrSitel] ob
zahtjevima uvo
{» Podxzvrﬁ:t?lji e
snagu, : Sporaz;
List%200f%20S\
angaZman tih P

7.

Voditelj obrade odgovoran za rje3avanje zahtjeva ispitanika i odgovaranje na iste.

obvezuje se ulagati komercijalno opravdane napore kako bi pomogao Voditelju obrade u

guéih tehnigkih i organizacijski mjera s ciliem ocitovanja na zahtjeve za ostvarivanje prava
lavijem lll. GDPR-a, a Voditelj obrade ovime potvrduje da tehniZke i organizacijske mjere

matra dostatnima.

je duzan utvrditi ima li ispitanik pravo na ostvarivanje tih prava ispitanika predvidenih ovim
de naznaliti u kojoj je mjeri potrebna pomo¢ iz togke b ovog ¢lanka.

adq oviadten je ispunjavanje svojih obveza iz ovog Sporazuma o obradi podataka u skladu sa

3 Sporazuma o obradi podataka pov;entl svojim povezanim druStvima iAli treéim osobama
brade”). Popis Podnzvréttelja obrade koje je lzvrSitelj obrade angaZirao na Datum stupanja na
uma dostupan je na https:/Avww hilti.group/ s/pdf/

ubprocessors Hilti%20Fleet%20Management EN.pdf, a Korisni
bdizvrSitelja obrade.

ovime daje suglasnost na

%



1
H

H
H

|

Loy

(b) |zvrSitelj ob
Korisnik ne odobri a
raskidu uz otkazni roa
za neodobravanje P .
s prethodnim odredba
odgovoran za ispunja

©

U sludaju da

razinu zastite podataka

EU (lzvriitelj obrade:
informacije i potrebnu

koji se koristi za zakonito

8. Trajanje raskid

Trajanje ovog Spora
podataka nije ugovoreno

g
©od gva (2) tiedna prije Datuma promjene PodizvrSitelja obrade, a koja ukljuguje obrazloZenje osnove

I

H
!
!
i
i
i
|

|

, @de obvezuje se najmanje Cetiri (4) tjiedna prije ovlaSéivanja novog Podizvriitelja obrade (,Datum
promjene Podizvrs}it%ir(a

a obrade®) o tome obavijestiti (,Obavijest o promjeni Podizvriitelja obrade*) Korisnika. Ukoliko

an novog Padizvriitelja obrade, Korisnik moZe raskinuti Sporazum dostavom pisane izjave o
itelja obrade. Ako Korisnik ne prigovori na Obavijest o promjeni Podizvrsitelja obrade u skladu
smatrat ¢e se da je Korisnik prihvatio novog Podizvr3itelja obrade. Izvrditelj obrade i dalje je
anje obveza iz ovog Sporazuma o obradi podataka od strane PodizvrSitelja obrade.

se;Podizvriitelj obrade nalazi izvan EU/EGP-a u zemlji za koju nije utvrdeno da pruZa prikladnu
, lzvrditelj obrade je duzan (i) sklopiti sporazum o obradi pedataka u skladu s Oglednim klauzulama
prema lzvriitelju obrade) ili (i) na zahtiev Voditelja obrade dostaviti Voditelju obrade druge
dokumentacije u vezi mehanizma za medunarodni prijenos podataka u skladu s &I, 46. GDPR-a
obznanjivanje osobnih podataka Voditelja obrade PodizvrSitelju obrade,

o obradi podataka podudara se s trajanje Sporazuma. Ukoliko ovim Sporazumom o obradi

um
uprotno, prava i uvjeti u odnosu na raskid isti su kao | u Sporazumu.

5

9. Zavrine odredbe
Sporazumne strp

(a)

ne obvezuju se pridrzavati obveza iz GDPR-a te ostalih vaZeéih zakona o za$titi podataka koji

se primjenjuju r:\a:Vodii}elja obrade u ulozi voditelja obrade ili na 1zvrSitelja obrade u ulozi izvr3itelja obrade.

(b) Ukoliko je p:
i radu lzvriitelja o

izvrie potrebne prom
Ako Voditelj obrade i
zahtjeva u roku od tri
promjenama, svaka S
uz otkazni rok od trid

U slutaju

jfre!;no‘te u mjeri u kojoj je to potrebno za postupanje sukladno cbveznim odredbama o angaziranju
'cje rema zakonima koji se primjenjuju na Voditelja obrade, Voditelj obrade moZe zatraZiti da se
end (ukljutujuéi izmjene i dopune) odredaba ovog Sporazuma o obradi podataka I njegovih priloga.
{zvritelj obrade ne uspiju suglasno utvrditi promjene potrebne za ispunjavanje obveznih zakonskih
}!es t (30) kalendarskih dana od dana kad je Izvrsitelj obrade primio pisanu obavijesti o obveznim
pol pzumna strana ima pravo raskinuti ovaj Sporazum o obradi podataka pisanom izjavom o raskidu
set (30) kalendarskih dana.

{c) dstypanja izmedu odredaba ovog Sporazuma o obradi podataka i drugih sporazuma izmedu
Sporazumnih strana, il odnosu na obveze Sporazumnih strana u pogledu zastite podataka mjerodavne su odredbe ovog
podataka.

Sporazuma o obradi

5



Dodatak 1 Sporazumu o obradi podataka
{pojedinosti o obradi)

A) Prilikom ﬁudén,ew sluga obraduju se podaci sljedeéih kategorija ispitanika:
‘i
| = Konsmkov« zaposlenici i bivsi zaposlenici

| = Korisnikovi kontakti ]

B) lzvrsitelj obr. adg u ime Voditelia obrade obraduje sliedeée kategorije osobnih podataka prilikom nudenija
Usluga: | | !i%

= Osobne informacije za kontakt (npr. telefone, e-
mail)

= Podaci o ratunima i pla¢anju

=Slobodna tekstualna polja koja je Korisnik
definirac za oznake :i raspored alata, kao i
grupiranie/podielu raduna

aimei prezime.ftilt,wa funkcije, spol, jezik, pozdrav

= jdentifikacijski bl’OJ/eVl
» Fotografije  li zapx i, npr. video ili telefonske
snimke ! ‘i

-Ekonomske i ﬂnancqske mformacue (prihod,
financijsko stanje, ﬁorezno stanje i sl.)

= Informacije u vezi ugovora (ugovorni odnosi,
interesi za proizvode, usluge ili ugovore)

» Bankovni |podaci (RIB, IBAN, broj bankovne

kartice, prometi}

= Policijski -zapisnici potrebni za uslugu pokri¢a
krade

= Podaci u vezi p avezivanja (IP adresa, protokoli i

sl.)

i

: ét
C) Posebne kategorije osobnih podataka
Nije predv:denT 'dg se Uslugama obraduju posebne kategorije osobnih podataka.

D) Predmet obrade
Posaoobrade | | ..
Prikupljanje ili upis padataka
Organiziranje Ili strukfuriranje podataka
Hostiranje ili pohrana podataka
Prilagodba ili izmjena podataka
Ekstrakeija ili uvid u podatke
Ograni¢avanje (blokiranje) podataka
Koristenje podataka
Brisanje ili uni§tavanje podataka
Podrdka i odriavanje podataka

Hilti Croatia d.%o.fo %gﬁ JM ML { J

Z"_ HILTI CROATIA
d.o.0. ZA TRGOVINU

a
/</,mme,j procale Josh soheta  SESVETE, LutevtsPosavehog 20

Vrijeme obrade

za trajanja ugovora
za frajanja ugovora
za trajanja ugovora
za frajanja ugovora
za trajanja ugovora
za trajanja ugovora
za trajanja ugovora
Za trajanja ugovora
za trajanja ugovora
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Dodatak 2 Sporazumu o obradi podataka
(tehnitke i organizacijske mjere)

e
Opis tehni¢kih u qrgar izaz’jskih mijera koje Izvr3itelj obrade provodi, a koje je Voditelj obrade provjerio i potvrdio;

Kontrola pristupa p rima gdje se obavlja obrada podataka
¢ Uvoznik podataka pt’ovodn prikladne mjere kako bi onemoguéxo da neovla3tene osobe ostvare fizi€ki pristup opremi
za obradu podataka dje se osobni podaci obraduiju ili koriste i to:
o pristup okacm prati se i dokumentira;
o pristup oka?:ul nadziran je i za3ticen odgovarajucim sigurnosnim sustavom ifili sigurnosnom organizacijom;
o pos;etntelp s!alno moraju biti u pratnji.

Kontrola pnstupa S ft?‘\)nma za obradu podataka

e Uvoznik podata vodi prikladne mjere kako bi onemoguéio da se sustavi za obradu podataka koji se koriste za
olbrzdu osobmh !o taka koriste od strane neovla3tenih osoba ili da im iste logi&ki pristupaju, a posebno se istite
sljedece: :

3 utvrdenej sy metode identifikacije i autentifikacije korisnika kako bi se sustavu za obradu omoguéavao
kontroh{an ristup;

o - kontrolé | odobrenja pristupa definirani su po na&elu poslovne potrebe;

o Intemi te inali Uvoznika podataka koji se koriste za podrSku rada softvera zadtieni su kako bi se
onemogué: neZeljen pristup sustavima te kako bi se izbjegao ulazak zloéudnog softvera. To obuhvaéa
tehnologue kao &to su vatrozidovi, antivirusna zadtita, otknvanje zlo¢udnog softvera, otknvanje i
sprjetavanje upada i sl. Te se tehnologije moraju prilagoditi novim razinama na temelju ukupnog razvoja na
tim podruép a.

Kontrola pnstupa z.sig (k iStenje odredenih prostora sustava za obradu podataka
e Uvoznik podataka vodn prikladne mjere unutar aplikacija kako bi osobe ovlastene za koristenje sustava za obradu
podataka mogle pn upati iskljugivo podacima obuhvacenima dozvolom (odobrenjem) za pristup te kako se osobni
podacn ne bi mogli &itati, kopirati, mijenjati ili brisati bez odobrenja, a posebno se istite sljedete:
u odno§u na osoblje Uvaznika podataka primjenjuju se odgovarajuce politike te ]e osoblje educirano u vezi
pristupa os?bmm podacima;
o Uvozmk !podataka informira svoje osoblje o mjerodavnim sigumosnim postupcima uklju€ujuéi mogudée
posl;edwe ovrede sigurnosnih pravila { postupaka;
o Uvozmk p ataka za potrebe edukacije koristi iskljugivo anonimne podatke;
o pnstup bod cima ostvaruje se s kontrolirane lokacije ili putem kontrohranog mreinog pristupa;
o termma!m redaji koji se koriste za pristupanje podacima zasti¢eni su aZuriranim mehanizmima klijentske
zaéme

Kontrola prijenosa
e Uvoznik podata provodi prikladne mjere kako bi se pobrinuo da se osobni podaci ne mogu &itati, kopirati, mijenjati
ili brisati bez odobre ja tijekom elektronickog pn;enosa transporta ili pohrane na medi za pohranu te da se primatelji
osobnih podatakak i se prenose mogu utvrditi i provjeriti (kontrola prijenosa podataka), a posebno se istite sljedete:

o Kontrola'prijenosa podataka izmedu Izvoznika podataka I softverske usluge Uvoznika podataka:

I ftverske usluge Uvoznika podataka koriste enkripciju kako bi se osigurali povjerjivost i
integritetvjerodostojnost prilikom prijenosa podataka od lzvoznika podataka do softverske usluge.
prﬁenosa podataka izmedu Uvoznika podataka i Podizvr3itelja obrade:

§um ugovorom utvrdenih prostora, dohvacanje podataka dopuiteno je iskljutivo za odredene
o posiove podrike te iskljuCivo za ovlasteno osoblie za podrku.
iw rpces ovlai‘,é:vama u odnosu na osoblje za podriku Uvoznika podataka koje obavija prijenose
' |jpodataka uredeno je defi niranim procesom.
» ||Ako se podaci moraju kopirati na odredeni medij radi transporta do tre¢e osobe, s tim se medijem
: postupa na poseban naéin, ovisno o OSjetleOStl podataka
. Uspostavljenl su dokumentirani postupci za siguran prijencs osobnih podataka.

Kontrola unoSa, ko a obrade i odvajanje za razlilite svrhe
e  Uvoznik podataka provodi prikladne mjere kako bi osigurao da se osobni podaci obraduju na siguran nadin te
iskljuivo u skladu s Liputama Izvoznika podataka, a posebno se istite sljedece:
o Pnstup po cima odvojen je putem aplikacijske zastite za odgovarajute korisnike.
o Aphkaqja podrzava identifikaciju i autentifikaciju korisnika.
o Apl:kacijsk uloge i pripadajuéi pristup temelje se na ulogama ovisno o funkciji koja se obavija unutar
aplikacij
o Kadje t&oe opravdano i izvedivo, Uvoznik podataka moZe u sklopu svog softvera koristiti kontrole za potrebe
prov;ere; ‘podataka koji se unose i/ili praéenja koridtenja ili mijenjanja podataka.
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HILTI CRQATJ[A
80353079725, zdstu
tekstu: HILTD) s J!

i

INGENIUM ?é

|
.
HILTL i Klijent d alje

Sklapanju dana 05.04

DODATAI

S )

Ugovome strane sug

3

d.0.0. za trgovinu, Sesvete (Grad Zagreb), Ljudevita Posavskog 29, OIB:

pano po direktoru Martinu Walderw/prokuristici Andrei Gree (dalje u
e strane

'RUCT d.o.0.,Ul Kralja Tomislava 2 10000 Zagreb, OIB: 71999740056,

e
|
|
|
ONS1
zastupano pé;dlr%domlclanu Uprave Ivan Sviben (dalje u tekstu: Klijent), s druge strane

¢ u tekstu zajedno: Ugovorne strane
).2023. godine sljedeéi

JGOVORU O UPRAVLJANJU STROJNIM PARKOM
' (dalje u tekstu: Dodatak)

Clanak 1.

asno utvrduju da su HILTI i Klijent dana 05.09.2023, sklopili Ugovor o

upravljanju strmJ
poslovna suradnja ]

razligitim I-HLTIj @5

parkom, a za §to s’e K

Ovim Dodatkom U
poslovnu suradnju u
potpisom Ugovora i
kupon (dalje u tel stL
ovlasten nabavm od

parkom (dalje u tekstu: Ugovor), a kojim Ugovorom se realizirala
izmedu Ugovornih strana na nadin da HILTI snabdijeva Klijenta s
tima te pruZa Klijentu sve usluge iz Programa upravljanja strojnim
lijent obvezuje HILTI-u placati naknadu.

Clanak 2.

povora Ugovorne strane dodatno ureduju medusobni odnos odnosno
vezi s poslovima i uslugama iz Ugovora i to na nadin da ée HILTI
ovog Dodatka Ugovora izdati Klijentu "Voucher”, odnosno vrijednosni
Voucher) u ukupnom iznosu od 1.000,00€, a temeljem kojeg je Klijent
HILTI-a potroSni materijal bez obveze placanja istog, a po prethodno

izdanoj ponudu’ 52
b E

5

Toéna speclﬁkac

héunu od strane HILTI-a.

Ddhosno opis, koli¢ina i druge naznake predmetnog potro§nog materijala

1 a,
ko;eg je Klijent o{ﬂ
je naznacena u sva
tu svrhu HILTI zd
potro3ni matenjalx S
izdaje HILTI i té;n

potro$nog matenjala

ten nabaviti odnosno uzeti od HILTI-a temeljem ovog Dodatka Ugovora
| pojedinacnoj ponudx/predraéunu odnosno drugom dokumentu koji ¢e za
ti le_]entu Klijent je temeljem Vouchera ovlalten uzeti samo onaj
o u onoj koli¢ini koja je nazna&ena u svakoj pojedinaénoj ponudi koju
jvie do visine iznosa za koji je izdan predmetni Voucher. Uzimanje
od strane Klijenta temeljem Vouchera, a koji ne bi bio identitan sa

specxﬁkacl_]ama iz, dc ti¢ne ponude (opis, koli€ina, kvaliteta) i/ili ako bi Klijent uzeo potro¥ni

materijal u vrjj

osti koja bi bila vi¥a od vrijednosti izdanog Vouchera predstavljalo bi

neovlasteno postdpax jje Klijenta te bi HILTI bio ovladten zahtijevati da mu se takav potro§m
materijal vrati be?z cdgadanja u stanju u kojem ga je Klijent uzeo. Svi tro§kovi u vezi s

povratom i even
padaju na teret Kl{] er

}

2
;
i
R
E

materijala u stanje u kojem je preuzet

Jim vraéanjem doti¢nog potro#yg
ta. /

T

3

%

1z



Sve ostale odredbe
Ugovoru ostaju nh st

Ovaj Dodatak Ug DVC

Ovaj Dodatak U 20V
Ugovorna stgana ad;

‘

HILTI CROATIA ¢

e

Clanak 3.

Ugovora o upravljanju strojnim parkom iz &lanka 1. ovog Dodatka
)azi neizmijenjene.

ru stupa na snagu danom potpisa od strane obje Ugovorne strane.

Clanak 4.

oru sastavljen je u dva istovjetna izvorna primjerka, pri ¢emu svaka
r7ava po jedan primjerak.

U Zagrebu, 05.09. 2023. godine

HlLTI CROATIA

- ZA TRGOVINU
Uudevlta Posavskog 29

INGENIUM CO}

%4 -
S TRUCT d.o.o0. 40056




Dodatak Ugovoru o upravljanju strojnim parkom

izmedu

Hilti Croatia d.o.0., Sesvete Ljudevita Posavskog 29, OIB: 80353079725, upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu
pod MBS: 0801 70265
(dalje u tekstu: »Htltx«)

INGENIUM CONSTRUCTg d.c0.
Ulica kralja Tomislava 2, 10000 Zagreb
OIB: 71999740056 !
(dalje u tekstu: »Klijente)

Uvodne odredbe

Ugovome strane sugiésho utvaduju da su dana 30.08.2023. skiopile Ugovor o upravijanju strojnim parkom (dalje u tekstu: Ugovor)
temeljem kojeg ¢e Hiltt snabduevab Kilijenta s razliCitim Hilti alatima (Ugovorni proizvodi), koje odabere Kilijent, pruzati sve usluge
iz Programa upravljanja stro;mm parkom, sukladno uvjetima i odredbama ovog Ugovera kao §to je odredeno u nastavku.

Predmet Dodatka

Ugovorme strane ovum pu(em sklapaju Dodatak Ugovoru, kojim se dodatno, uz prava i obveze ugovornih strana koje imaju
temeljem Ugovora, ugovara osiguranje ispunjenja obveza Kiijenta iz Ugovora placanjem nov&anog pologa (kaucije) Hiltiju.

|
%
Prilikom potpisivanja ovog |Ugovora Klijent je obvezan na ralun Hiltja otvoren kod Zagrebatke banke, IBAN:
HR8023800001 10131704;': uplatiti nov&ani polog u iznosu od 5 Ukupnih mjese&nih naknada (Ukupno 2.753,37 EUR), za uporabu
za Ugovome proizvode, na ime osiguranja ispunjenja svojih obveza sukladno ovom Ugovoru (Jam&evine). Ukoliko Hilti ne primi
ugovereni polog do najkasmje 2 tjedna nakon potpisivanja ovog Ugovora, tada ima pravo jednostrano otkazati ovaj Ugovor s
trenutnim uginkom. = ¢ g

Polog

Hilti ima pravo sva svola dospjela potraZivanja temeljem ovog Ugovora (npr. mjesetne naknade za uporabu, kamate zbog
kadnjenja s plaéanjem quseéne naknade za uporabu, naknadu za kasno vrac¢anje, naknadu za izgubljeni proizvod, naknadu
Stete zbog protuugovorene! uporabe itd.) namiriti iz ugovorenog nov&anog pologa ve¢ za vrijeme trajanja Ugovora. Klijent je u
tom slugaju duzan nadopL mrt iznos pologa odgovaraju¢om doplatom do ukupnog iznosa pologa navedenog u prethodnom
stavku. Ukoliko Klijent ne iopuni iznos pologa u roku od 8 (osam) dana po koristenju pologa, Hilti ima pravo jednostrano
otkazati ovaj Ugovor s trer :.Extm ucinkom.

Razlozi za otkaz Ugovora od strane Hiltija predvideni u prethodna dva stavka su dodatni razlozi za otkaz Ugovora uz razloge
predwdane ¢lankom 3.1 LMeta i odredbi Ugovora te se i u slu€aju otkaza Ugovora iz razloga navedenih u prethodna dva stavka

primjenjuju odredbe &, 3. zfﬁ eta i odredbi Ugovora.

Kiijent nema pravo svoja eventualna potraZivanja prema Hiltiju prebiti s iznosom danog pologa te ce takav eventualan prijeboj
(kompenzacija) xz;avljen o strfne Kilijenta biti nevaZeéi | bez utinka.

Po prestanku ovog Ugovora. Hilti ée izvrsiti obradun svih medusobnih potraZivanja te ¢e eventualna preostala potraZivanja prema
Kilijentu temeljem Ugovora~podm1ntx iz pologa te isplatiti Klijentu preostali iznos pologa. Zahtjev Klijenta za isplatom pologa
dospijeva u roku od mjes{ec dana od razrieSenja svih medusobnih zahtjeva i trazbina iz Ugovora. Vraéanje pologa ne znaéi
odustajanje od drugih mogué:r zahtjeva Hiltija (npr. zahtjeva za povrat Ugovornog proizvoda, zahtjeva za naknadu Stete zbog
protuugovorene uporabe itd.).

M/&&M

T |
|A d.0.0.

Mjesto, datum: 30.08.2023. CRO: N G OVING

posavskog 29

Kiijent, potpis i petat:___| Hilti, potpis i pedat;
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Obrazac bjanko zadudnice - stranica 1

BJANKO ZADUZNICA
Do 20.000,00 EUR (slovima: DVADESETTISUCA eura)

DuZnik:@ Tvrtka ili skraéena tvitka/naziv/ime i prezime:
InGenium Construct d.o.o.

Sjcdigte/mjcﬂo i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Jankomir 25 OIB: 71899740056
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trafbine u iznosu od® : EUR (slovima:
cura)
sa zateznom kamatom na taj iznos koja te&e od) do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi raduni kod banaka te da se novéana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadr¥anom u

ovoj ispravi, izravno s raduna isplate vjerovnlku®: Tvrika jli skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedi3te/mjesto i adresa: OIB:

Ova isprava izdaje se u Jjednom primjerku j ima uginak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduinicu s naknadno upisanim iznosom tra3bine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem teksiy:
Agencija) s uéincima dostave sudskog rje¥enja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvomniku izravno, preporu¢enom poitanskom posiljkom
$ povratnicom neposrednom dostavom ifi preko javnoga biljesnika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje sc tra¥bing po ratuny
i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od 60 dana od dana kada jeisprava dostavijena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi
drukéiju odluku suda. Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno,obvezy
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svajstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svajem sadriaju i
obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svaja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je Javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe.
koje u tom sluaju stjedu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik,
Na temelju ove bjanke zadunice i dodatnih isprava uz nju vjcrovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin propisan Ovr$nim
zakonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od du¥nika i jamaca plataca.
Vjerovnik moe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova tratbina nije u cijelosti namirena. U tom ée
sluzaju Agencija naznatitj na toj bjanko zaduZnici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako Je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamen platca i na njegov mu je
zahtjev predati. -
Ova bjanko zadu¥nica ima svojstvo ovidne isprave na temelju koje se mo¥e traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim
predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinia Je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjcrovnik naknadno upisao iznos traZbine koji je manji ili jednak
onome za koji mu je dunik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod Jjavnog biljetnika te podatke o vjerovniku,
Du’nik odnosno jamac platac Je suglasan i pristaje da mu javni bilje#nik, nakon potvrde, izda izvornik ove bjanko zaduZnice
sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zukona o javnom biljeZnifivu,

Mjesto i datum izdavanja:(© Potpi$ dfiznfka:

InGenium Construct d.o.o.

V D Zagreb .
SVETA NEDELJA 016: 71999740056 V"U

20.11.2023.

Napomena: I:nos truzbine upiswje se brofkom I rijecima. Ostali brofevi i datumi upisujue se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju, Prazna
mjesta u tekstu nije potrebno Ppopunitl crtama, osim ako se nalaze unutar recenice,

(1) MoZe xe uptaati: do 1.000,00 EUR, do 2.000,00 EUR, do 10,000,00 EUR, do 20, 000,00 EUR, do 75.000,00 EUR jli do 150, 000,00 EUR,

(4) Zatezne kamate mogu teii najranije od duna fzdavanju ave saduinice,

Podatke pod 1., 2.1 6, popunjava dulnik: podatke poil 3, Popunjava vierovnik, a podatk pod 8. maZe papuniri duznik prigodom izdavanje ove zadutnice, o maie
naknadno { vierovnik,




Obrazac bjanko zaduZnice - stranica 3
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
TOMISLAV KNEZ
Sveta Nedelja, Hrvatskih branitelj2 52

Poslovni broj: OV-7933/2023

Ja, javni biljesniu TOMIILAY KNEZ. $weta Nedelja, Hrvatskih branitelja 52, potvrdujem da je

stranka:

LADISLAY GO EMAL, OB $4217863179, MIHANOVICEV DOL, CVIETNA ULICA 28, kao
e Enlemianr Censiruct d.o.0., MBS 081243827, OIB 71999740056, Zagreb, Jankomir 25,
wrvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 114188427 PP KLANIJEC, ovla3tenje za

[

oo j¢ uvidom u sudski registar elektroni€kim putem na dana3nji dan, kao duZnik

A P e

£
g S R i

- #Lx predaju privatnu ispravu: BJANKO ZADUZNICA na potvrdu.

! foovntuzem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
i propisima o javnoblljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog

javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proCitac te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Potvrdujem da sam prilikom potvrde prednje isprave, predao duZniku izvornik ove isprave. U arhivu
javnog biljeZnika zadrZana je preslika ove isprave s izvornim potpisom stranke, s tim da jeu
sluzbenom upisniku zabiljeZeno da je izvornik prednje isprave predan duZniku, a sve sukladno €l. 50.

Zakona o javnom biljeZniStvu.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaraunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika’u
ovrinom postupku u iznosu od 20,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

] Sveta Nedelja, 20.11.2023.

JavriT biljeZnik
ISLAV KNEZ




Sluzba za korisnike
T 0800 9442
E Hilti-Croatia@hilti.com

www hilti.hr

Fleet Ra¢un: R1-8943-2024/1/6

Strana: 1/12

Datum: 01.06.2024.
INGENIUM CONSTRUCT d.o.o. Vrijeme: 10:26
Ulica kralja Tomislava 2 Broj racuna: R1-8943-2024/1/6
10000 ZAGREB Broj FM Ugovora: 188
Razdoblje izvrienja usluge: 06.2024
olB: 71999740056 Sifra kupcalklijenta: 10011271
Nas OIB: 80353079725
lzdao: Renata Bedekovi¢
Fiskalni broj racuna: 7631/1/6
Mjesto izdavanja racuna:
Hilti Croatia d.o.0, Ljudevita Posavskog 29, 10360
Sesvete
Sifra Naziv Kolicinal -~ : JK Cijena za JK| Popust Sveukupno| PDV
F2253057 Cordless rotary 1 Month 1480 EUR/ 1 0% 14,80 EUR 25 %
hammer TE 6-22 Month
case
Serijski broj: 168064
F2215458 Cordl. angle grinder 1 Month 10.58 EUR /1 0% 10,58 EUR 25 %
AG 6D-22-125 case Month
Serijski broj: 77415
F2148678 Angle grinder AG 1 Month 24,03 EUR/ 1 0% 24,03EUR 25 %
230-27DB 230V Month
case
Serijski broj: 132745
F2251606 Cord|. impact 1 Month 9.97 EUR/ 1 0% 9,97 EUR 25%
wrench SIW 6-22 Month
1/2" case
Serijski broj: 231080230
F2309294 Cordless breaker TE 1 Month 26.13EUR /1 0% 26,13 EUR 25 %
500-22 case Month
Serijski broj: 15426
F2352087 Concrete vibrator 1 Month 32.80 EUR/ 1 0% 32,80 EUR 25 %
backpack NCV Month
10-22 box
Serijski broj: 11473
F2251363 Battery pack B 1 Month 8.57 EUR/ 1 0% 8,57 EUR 25 %
22-255 Li-ion Month
Serijski broj: 319423359

Hilti Croatia d.0.0.. | Ljudevita Posavskog 29 | Sesvete, Hrvatska | postanski broj 10360
Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | hilti-croatia@hilti.com | www.hilti.hr | | Temeljni kapitat: 2.370.000,00 kn uplacen u cijelost
0IB: 80353079725

HILT' CROATIA Zagrebatka banka d.d. IBAN: HR8023600001101317045 SWIFT: ZABAHR2X
d.o.0. ZA TRGOVINU A
SESVETE, Ljudevita Posavskog 29 MARTIN WALDER baum 26200700 112220 -


mailto:Hilti-Croatia@hilli.com
http://www.hilti.hr
mailto:hitti-croatia@hilti.com
http://www.hilti.hr

Sluzba za korisnike

E Hilti-Croatia@hilti.com
www hilti.hr
Fleet Rac¢un: R1-8943-2024/1/6
Strana: 2/12
Sifra Naziv Koliéina JK Cijena za JK| Popust Sveukupno| PDV
F2251363 Battery pack B 1 Month 8.57 EUR /1 0% 8,57 EUR 25 %
22-255 Li-ion Month
Serijski broj: 319423360
F2251363 Battery pack B 1 Month 8.57 EUR /1 0% 8,57 EUR 25 %
22-255 Li-ion Month
Serijski broj: 319420053
F2251363 Battery pack B 1 Month 8.57 EUR /1 0% 8,57 EUR 25 %
22-255 Li-ion Month
Serijski broj: 319426653
F2251355 Battery pack B 1 Month 495EUR/1 0% 4,95 EUR 25 %
22-110 Li-ion Month
Serijski broj: 321523790
F2251355 Battery pack B 1 Month 495EUR/1 0% 4,95 EUR 25 %
22-110 Li-ion Month
Serljski broj: 321520035
F2251355 Battery pack B 1 Month 495EUR/1 0% 4,95 EUR 25 %
22-110 Li-ion Month
Serijski broj: 321527063
F2251355 Battery pack B 1 Month 495EUR/1 0% 4,95 EUR 25 %
22-110 Li-ion Month
Serijski broj: 321527199
F2251355 Battery pack B 1 Month 495 EUR/1 0% 495 EUR 25 %
22-110 Li-ion Month
Serijski broj: 321527097
F2251355 Battery pack B 1 Month 495EUR/1 0% 4,95 EUR 25 %
22-110 Li-ion Month
Serljski broj: 321527208
F2251355 Battery pack B 1 Month 495 EUR/1 0% 4,95 EUR 25 %
22-110 Li-ion Month
Serijski broj: 321527126

Hilti Croatia d.0.0.. | Ljudevita Posavskog 29 | Sesvete, Hrvatska | podtanski broj 10360
Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | hilti<croatia@hitti.com | www.hilti.hr | | Temeljni kapital: 2.370.000,00 kn uplacen u cijelosti
OIB: 80353079725

Zagrebatka banka d.d. IBAN: HR8023600001101317045 SWIFT: ZABAHR2X

Op¢i uvjeti poslovanja objavijeni su na www.hilti.hr
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Sluzba za korisnlke

E Hilti-Croatia@hilti.com
www_hilti.hr
Fleet Rac¢un: R1-8943-2024/1/6
Strana: 3/12
Sifra Naziv Koli¢ina JK Cijena za JK| Popust Sveukupno| PDV
F2251355 Battery pack B 1 Month 495 EUR/1 0% 495EUR 25%
22-110 Li-ion Month
Serijskibroj: 321523830
F2260060 Battery charger C 1 Month 8.27 EUR/ 1 0% 8,27TEUR 25 %
8-22 230V box Month
Serijski broj: 2311800491
F2260060 Battery charger C 1 Month 8.27EUR/1 0% 8,27 EUR 25 %
8-22 230V box Month
Serljskibroj: 2311800528
F2260060 Battery charger C 1 Month 8.27 EUR/1 0 % 8,27EUR 25%
8-22 230V box Month
Serijskl broj: 2311800497
F2260060 Battery charger C 1 Month 8.27EUR/1 0% 8,27 EUR 25 %
8-22 230V box Month
Serljskibro]: 2311800533
F2260060 Battery charger C 1 Month 8.27EUR/1 0% 8,27 EUR 25 %
8-22 230V box Month
Serijski broj: 2311800323
F2260060 Battery charger C 1 Month 8.27 EUR/1 0 % 8,27 EUR 25 %
8-22 230V box Month
Serijskibroj: 2311800560
F2260060 Battery charger C 1 Month 8.27 EUR /1 0% 8,27 EUR 25 %
8-22 230V box Month
Serijskli broj: 2311800561
F2260060 Battery charger C 1 Month 8.27 EUR/ 1 0% 8,27 EUR 25%
8-22 230V box Month

Serijski broj:

2311800545

Hilti Croatia d.0.0.. | Ljudevita Posavskog 29 | Sesvete, Hrvatska | postanski broj 10360
Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | hilti-croatia@hilti.com | www.hilti.hr | | Temeljni kapital: 2.370.000,00 kn uplacen u cijelosti

0IB: 80353079725

Zagreba?ka banka d.d. IBAN: HR8023600001101317045 SWIFT: ZABAHR2X
Op¢i uvjeti poslovanja objavijeni su na www.hilti.hr


http://www.hilti.hr
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Sluzba za korisnike

E Hilti-Croatia@hilti.com
www.hilti.hr
Fleet Ra¢un: R1-8943-2024/1/6
Strana: 4/12
Sifra Naziv Koli¢ina JK Cijena za JK| Popust Sveukupno| PDV
F2253057 Cordless rotary 1 Month 14.80EUR/ 1 0 % 14,80 EUR 25 %
hammer TE 6-22 Month
case
Serijski broj: 168068
F2215458 Cordl. angle grinder 1 Month 10.58 EUR /1 0% 10,58 EUR 25 %
AG 6D-22-125 case Month
Serijski broj: 77414
F2251606 Cordl. impact 1 Month 9.97 EUR /1 0% 9,97 EUR 25%
wrench SIW 6-22 Month
1/2" case
Serijski broj: 231080234
F2352087 Concrete vibrator 1 Month 32.80EUR/1 0% 32,80EUR 25%
backpack NCV Month
10-22 box
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 14832
F2251363 Baterija B 22-255 Li- 1 Month 8.57T EUR /1 0% 8,57 EUR 25 %
ion Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 330420024
F2251363 Baterija B 22-255 Li- 1 Month 8.57 EUR/ 1 0% 8,57 EUR 25 %
ion Month

Adresa dostave

Sifra adrese dostave:
Serijski broj: 233814013

INGENIUM CONSTRUCT d.0.0.
Ulica kralja Tomislava 2

10000 ZAGREB

10011271

Hilti Croatia d.0.0.. | Ljudevita Posavskog 29 | Sesvete, Hrvatska | po3tanski broj 10360
Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | hilti-croatia@hilti.com | www.hilti.hr | | Temeljni kapital: 2.370.000,00 kn upla¢en u cijelosti

OIB: 80353079725

Zagrebatka banka d.d. IBAN: HR8023600001101317045 SWIFT: ZABAHR2X

Op¢i uvjeti poslovanja objavijeni su na www.hilti.hr
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Sluzba za korisnike

Adresa dostave

Sifra adrese dostave:

Serijski broj:

83615

INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2

10000 ZAGREB

10011271

E Hilti-Croatia@hilti.com
www_hilti.hr
Fleet Rac¢un: R1-8943-2024/1/6
Strana: 5/12
Sifra Naziv Koli¢ina JK Cijena za JK| Popust Sveukupno| PDV
F2251363 Baterija B 22-255 Li- 1 Month 8.57 EUR /1 0% 8,57EUR 25%
ion Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.o0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 233817264
F2251363 Baterija B 22-255 Li- 1 Month 8.57TEUR/ 1 0% 8,57 EUR 25 %
ion Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.o.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
$ifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 233814014
F2260060 Punjat za baterije C 1 Month 8.27 EUR/1 0% 8,27 EUR 25 %
8-22 230V karton Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.o.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
$ifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 2328900023
F2260060 Punja¢ za baterije C 1 Month 8.27 EUR /1 0% 8,27 EUR 25 %
8-22 230V karton Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.o.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 2328900010
F2215458 Aku kutna brusilica 1 Month 10.58 EUR /1 0% 10,58 EUR 25 %
AG 6D-22-125 kofer Month

Hitti Croatia d.0.0.. | Ljudevita Posavskog 29 | Sesvete, Hrvatska | po3tanski broj 10360

Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | hilti-croatia@hilti.com | www.hilti.hr | | Temeljni kapital: 2.370.000,00 kn uplacen u cijelosti

OIB: 80353079725

Zagrebatka banka d.d. IBAN: HR8023600001101317045 SWIFT: ZABAHR2X

Op¢i uvjeti poslovanja objavijeni su na www.hilti.hr
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Sluzba za korisnike

Adresa dostave

Sifra adrese dostave:

Serijski broj:

INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2

10000 ZAGREB

10011271

333310524

E Hilti-Croatia@hilti.com
www.hilti.hr
Fleet Ra¢un: R1-8943-2024/1/6
Strana: 6/12
Sifra Naziv Koli¢ina JK Cijena za JK| Popust Sveukupno| PDV
F2215458 Aku kutna brusilica 1 Month 10.58 EUR /1 0% 10,58 EUR 25 %
AG 6D-22-125 kofer Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 78811
F2148678 Kutna brusilica AG 1 Month 24.03 EUR /1 0% 24,03 EUR 25 %
230-27DB u koferu Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 136926
F2251359 Baterija B 22-170 Li- 1 Month 6.36 EUR /1 0% 6,36 EUR 25 %
ion Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.o.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 333313816
F2251359 Baterija B 22-170 Li- 1 Month 6.36 EUR/1 0% 6,36 EUR 25 %
ion Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 333316981
F2251359 Baterija B 22-170 Li- 1 Month 6.36 EUR/1 0% 6,36 EUR 25 %
ion Month

Hitti Croatia d.0.0.. | Ljudevita Posavskog 29 | Sesvete, Hrvatska | poitanski broj 10360
Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | hilti-croatia@hilti.com | www.hilti.hr | | Temeljni kapital: 2.370.000,00 kn uplacen u cijelosti

O1B: 80353079725

Zagrebatka banka d.d. IBAN: HR8023600001101317045 SWIFT: ZABAHR2X

Op¢i uvjeti posiovanja objavijeni su na www.hitti.hr
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http://www.hilti.hr
mailto:hilti-croatia@hiIti.com
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Fleet Ra¢un: R1-8943-2024/1/6

Sluzba za korisnike

T 0800 9442

E Hilti-Croatia@hilti.com
www.hilti.hr

Strana: 7112

Adresa dostave

$ifra adrese dostave:
333313817

Serijski broj:

INGENIUM CONSTRUCT d.0.0.
Ulica kralja Tomislava 2

10000 ZAGREB

10011271

Sifra Naziv Koli¢ina JK Cijena za JK| Popust Sveukupno| PDV
F2251359 Baterija B 22-170 Li- 1 Month 6.36 EUR/ 1 0% 6,36 EUR 25 %
ion Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.o.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
$ifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 333310525
F2251359 Baterija B 22-170 Li- 1 Month 6.36 EUR /1 0% 6,36 EUR 25 %
ion Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
$ifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 333313814
F2251359 Baterija B 22-170 Li- 1 Month 6.36 EUR/ 1 0% 6,36 EUR 25 %
ion Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.o.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 333310523
F2251359 Baterija B 22-170 Li- 1 Month 6.36 EUR /1 0% 6,36 EUR 25 %
ion Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.o.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 333316983
F2251359 Baterija B 22-170 Li- 1 Month 6.36 EUR/ 1 0% 6,36 EUR 25 %
ion Month

Hilti Croatia d.0.0.. | Ljudevita Posavskog 29 | Sesvete, Hrvatska | po3tanski broj 10360

Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | hilti-croatia@bilti.com | www.hilti.hr | | Temeljni kapita!: 2.370.000,00 kn uplacen u cijelosti

0O18: 80353079725

Zagrebatka banka d.d. IBAN: HR8023600001101317045 SWIFT: ZABAHR2X

Op¢i uvjeti poslovanja objavijeni su na www.hilti.hr
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Fleet Rac¢un: R1-8943-2024/1/6

Sluzba za korisnlke

T 0800 9442

E Hilti-Croatia@hilti.com
www hilti.hr

Strana: 8/12

Adresa dostave
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB

Sifra adrese dostave: 10011271

Serijskibroj: 2331000605

INGENIUM CONSTRUCT d.0.0.

Sifra Naziv Kolicina Cijena za JK| Popust Sveukupno| PDV
F2251359 Baterija B 22-170 Li- 1 Month 6.36 EUR/ 1 0% 6,36 EUR 25 %
ion Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
$ifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 333316980
F2251359 Baterija B 22-170 Li- 1 Month 6.36 EUR /1 0% 6,36 EUR 25 %
ion Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 333313815
F2251359 Baterija B 22-170 Li- 1 Month 6.36 EUR /1 0% 6,36 EUR 25 %
ion Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.c.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
$ifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 333310522
F2260060 Punjat za baterije C 1 Month 8.27 EUR /1 0% 8,27 EUR 25 %
8-22 230V karton Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.o.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 2328500354
F2260060 Punja¢ za baterije C 1 Month 827 EUR/ 1 0% 8,27 EUR 25 %
8-22 230V karton Month

Hilti Croatia d.0.0.. | Ljudevita Posavskog 29 | Sesvete, Hrvatska | pottanski broj 10360
Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | hilti-croatia@hitti.com | www.hitti.hr | | Temeljni kapital: 2.370.000,00 kn uptacen u cijelosti

OIB: 80353078725

Zagrebatka banka d.d. IBAN: HR8023600001101317045 SWIFT: ZABAHR2X

Op¢i uvjeti poslovanja objavijeni su na www.hilti.hr
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Fleet Racun: R1-8943-2024/1/6

Sluzba za korisnike

T 0800 9442

E Hilti-Croatia@hilti.com
www.hilti.hr

Strana: 9/12

Adresa dostave

Sifra adrese dostave:
Serijskibroj: 333916944

INGENIUM CONSTRUCT d.o.o.
Ulica kralja Tomislava 2

10000 ZAGREB

10011271

Sifra Naziv Koli¢ina JK Cijena za JK| Popust Sveukupno| PDV
F2260060 Punja¢ za baterije C 1 Month 8.27 EUR/1 0% 8,27EUR 25%
8-22 230V karton Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 2331000589
F2260060 Punja¢ za baterije C 1 Month 8.27EUR/1 0% 8,27 EUR 25 %
8-22 230V karton Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 2331000588
F2260060 Punjat za baterije C 1 Month 8.27 EUR /1 0% 8,27 EUR 25 %
8-22 230V karton Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.o0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 2331000591
F2260060 Punjat za baterije C 1 Month 8.27 EUR/ 1 0% 8,27 EUR 25%
8-22 230V karton Month
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.o.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 2331000590
F2251363 Baterija B 22-255 Li- 1 Month 8.57 EUR/1 0% 8,57 EUR 25 %
ion Month

Hilti Croatia d.0.0.. | Ljudevita Posavskog 29 | Sesvete, Hrvatska | poitanski broj 10360

Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | hilti-croatia@hilti.com | www.hilti.hr | | Temeljni kapital: 2.370.000,00 kn uplacen u cijelosti

OIB: 80353079725

2Zagrebacka banka d.d. IBAN: HR8023600001101317045 SWIFT: ZABAHR2X

Op¢i uvjeti poslovanja objavijeni su na www.hilti.hr
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Fleet Rac¢un: R1-8943-2024/1/6

SluZba 2a korisnike

T 0800 9442

E Hilti-Croatia@hilti.com
www hilti.hr

Strana: 10/12

Adresa dostave

Sifra Naziv Kolié¢ina JK Cijena za JK{ Popust Sveukupno| PDV
F2251363 Baterija B 22-255 Li- 1 Month 8.57T EUR/1 0% 8,57 EUR 25 %
ion Month
Adresa dostave INGEN!IUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 333910391
F2251363 Baterija B 22-255 Li- 1 Month 8.57 EUR/1 0% 8,57 EUR 25%
ion Month

INGENIUM CONSTRUCT d.o.o0.
Ulica kralja Tomislava 2

Adresa dostave

10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 333910388
F2251363 Baterija B 22-255 Li- 1 Month 8.57 EUR /1 0% 8,57 EUR 25 %
ion Month

INGENIUM CONSTRUCT d.o.o.
Ulica kralja Tomislava 2

Adresa dostave

10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 333913725
F2232909 Aku kruzna pila SC 1 Month 12.28 EUR /1 0% 12,28 EUR 25 %
30WR-22 kofer Month

INGENIUM CONSTRUCT d.o.o.
Ulica kralja Tomislava 2

Adresa dostave

Sifra adrese dostave:
Serijski broj: 40977

10000 ZAGREB
Sifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 40981
F2232909 Aku kruzna pila SC 1 Month 12.28 EUR/ 1 0% 12,28 EUR 25 %
30WR-22 kofer Month

INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2

10000 ZAGREB

10011271

Hilti Croatia d.0.0.. | Ljudevita Posavskog 29 | Sesvete, Hrvatska | po3tanski broj 10360

Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | hitti-croatia@hilti.com | www.hilti.hr | | Temeljni kapital: 2.370.000,00 kn uplacen u cijelosti

OIB: 80353079725

Zagrebatka banka d.d. IBAN: HR8023600001101317045 SWIFT: ZABAHR2X

Opé¢i uvjeti poslovanja objavijeni su na www.hilti.hr
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Fleet Ra¢un: R1-8943-2024/1/6

Sluzba za korisnike

T 0800 9442

E Hilti-Croatia@hilti.com
www.hilti.hr

Strana: 1112

Sifra Naziv Kolié¢ina JK Cijena za JK| Popust Sveukupno| PDV
F2352703 Fleksibilno vratilo 1 Month 3250 EUR/ 1 0% 32,50 EUR 25 %
NCV Month
58x5000-2.25x16
Adresa dostave INGENIUM CONSTRUCT d.o.0.
Ulica kralja Tomislava 2
10000 ZAGREB
$ifra adrese dostave: 10011271
Serijski broj: 232131527
Ukupno 633,43 EUR
PDV 25,00 % 158,36 EUR
Sveukupno 791,79 EUR
Datum dospijeéa:  16.06.2024.
Uvjet plaéanja: 15 days net, 15 dana
Nacéin pla¢anja: Transakcijski racun
Sastavio: Marko Pasara
PDV (%) Opis PDV-a Porezna osnovica (EUR) Iznos PDV-a (EUR)
Prodaja na domacdem trZistu,
25 standardna stopa 633,43 158,36

Ovaj dokument je pravovaljan bez potpisa i pecata jer je ispisan na ralunalu.
Prilikom pla¢anja ra¢una u poziv na broj molimo upisite Sifru kupca i broj ratuna.

Za proizvode obuhvacene EU gradevinskom regulativom No.305/201 1(CPR), relevantna izjava o svojstvima
(DoPs) dostupna je na www.hilti.hr

Hilti Croatia d.0.0.. | Ljudevita Posavskog 29 | Sesvete, Hrvatska | po3tanski broj 10360
Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | hilti-croatia@hilti.com | www.hilti.hr | | Temeljni kapital: 2.370.000,00 kn upla¢en u cijelosti

OIB: 80353079725

Zagrebatka banka d.d. IBAN: HR8023600001101317045 SWIFT: ZABAHR2X
Op¢i uvjeti poslovanja objavijeni su na www.hilti.hr
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Hilti Croatia d.0.0. (u

Opd uvjetl proizvoda podureta Hiti Crostia drulivo s hor za trgovinu, od:

dafinjem tokstu "HIK")

Ovi opé uvjeti p se na sve odnose lzmedu Hilti i stranaka, koje su pravne osobe ili obrtnicl, te se
wmhdwotnugwlolum]llpnmnnullug-quo:ldopiHlmalmukaopélwpﬂpodonn]lnhuu
cijelosti &

izmedu Hilti i stranke odnosno ako su pojedina pitanja u plsanom

mlmmﬂummmwmnmhmumm (]
- potvida o prijemu
poduzetu Hilti postom, faksom, pm prodajnog nv}omh Hini ll iste mdalu u wovm Hil,
isporuka narutenth proizvoda vrsi se u roku koji je odreden u ponudi Hilti ] to:

Hilti jaméd kupcima dostavu robs koja se izvriava na adresu navedenu u narudbi.

Ekspresne i possbne dostave Hilti zaratunava kupcu. Kupcu se zarafunavaju stvami troskovi prema cjeniku prilevoznog
Uslugu pla¢a kupac izravno otu.

poslati

ugovoru izmedu Hilt i nrlnko vradsna drugadije. ovi opéi uvjeti smatrat ¢e se sastavnim djelom ugovora o | pruzanju
usiuga skiopljenih izmedu Hiltl | stranaka i u Iuhju da jo narudiba stranks primijena telefonom, usmeno, faxom ili e-mallom.
Prodavadi u Hitti centrima i jni pregx davati izjave, izdavati dokumente o jamstvu te opéenito i
sidapati poslove samo u okvinu ovih opéih uvjeta poslavlnh
Smabtra se da je stranka prihvatila ove opée uvjete J
shutaju ratuna / # drugog
druliva Hilti..
Ovl opéi uvjeti posiovania stupaju na snagu dana 01.03.2015. | zamjenjuju sve ranje opée uvjele posiovanja.
Optl uvjeti su obhvlhnl su na Intemetskoj stranici www.hilti.hr.

A. Zajednitke od

Ponuda/Narudiba: mamdwnuwmmw|mjmmudmmnw Ponuda Hilti mora biti pisana,
usmene ponude nisu obverujuée. Pisane ponude Hitti uu 8 dana od u ponudi, ako u pojedinoj
ponudi nije drugatije odredeno.
mﬂbaurlnk.nmWmmmmmmvﬂulmummmnn}nphmmmmdsmHlltu-
stranke u nu od strane druitva Hilti i oviaitene osobs stranke. Hilti zadriava pravo

na osnovu Hilti, a u svakom
kojim se prihvaéa ponuda, potvrduje narudzba Ui primitak robe od

prijevoznom
Hili 2adriava pravo djelomi¢nog lzvrienja dostave
S'nnka se obvezuje da ¢e priikom dostave provjeriti sadriaj posiljke. moraju se na
dostavnicl, u protiviom stranka gubi pravo na 2albu. U siutaju utvrdenih kolicinskih nedostataka, stranka moze zatratitl dostavu
kokiZine i snizenje robe. Ako je koliZina vels od

nmlumohodb{upfwzimnkv&h Ako stranka preuzme vecu kolitinu proizvoda od one koju je narutila, suglasna je da ¢e biti
terecena za vrijsdnost vitka iznad narulene kolitine. Ako stranka ustvrdi da polifka sadrii drugatije od onh koje Je
narutila, mora odbitl preuzimanje poiijke, Inate wrijedi da je stranka suglasns sa sadriajem narudibe le da ¢e podmidli trotkove
preuzste robe, sukiadno cijenama vaiedim na dan dostave poiifke.
Prilikom izravne dostave na odredenu dostave, stranka je obvezna organizirati da dostavijenu robu prihvat osoba
oviaitena za prihvat robe te se smatra da je bilo koj zaposienk stranke il bilo koja osoba koja se zatekne na mjestu dostave
smatrati oviaitena od strane stranke za prihvat robe.

robe na

i Ispravi i na kopii
posiije bez

stranka isprava | kopja
mora sadriavati petat stranke (osim ako stranka pohta) te sljedece podatke: naziv
urmlm ime | prezime, status | potpis osobe koja je posifikd. poiike mogu se urutitl lskfudivo
koje su pismeno oviaitene te nakon proviers ldmuuh tih omhl lzvomk oviaitenja mora biti prilozen potvrdi o

phsal

da narudbe prihvati Wi Iste bez odbije u kojem skuaju s ugovor ne smatra
od strane Hiltija
Stranke mogu nlmﬂﬂ robu u Hllnjwlm prodavaonicama, preko telefona, putem e-maila, faxom, preko web stranice i drugim
natinom odnosu izmedu stranke i Hiltja. Kada se roba koja je narutena u viijeme

ne nalazi u Hlm]l. k8o | u skutaju kada je roba narutena preko telefona, putem e-maila, faxom, preko
web stranice ili na drugi neizravan nain, Hilti ¢ narudibu stranke ucbiiéiti u pisanu nanxdibu koju ¢e na odgovarajuél natin
dostaviti stranci. Tek takva narudiba potpisana od strane drultva Hilti i oviadtens osobe stranke smatrat (e se sidopljenim
ugovorom za dostavu narutene robe.
U siutaju usmene L] upuéene na natin, Hilti moze zahtijevat! ds zakonski zastupnik ii druga osoba
od stranke oviaitena naru?iti robu, potpite narudzbu prije dostave robe

Robako)qummdmmzdIhlmnﬂujouuzmmmphhr\hdlphllcl}eb upop! cijens to uz jjed doge
uvjete dostave, osim ako Hilti i stranka nisu pisano ugovorile drugali
Cijene: Za prodaju i servisiranje proizvoda vriede ciene prema cjonlku Hilti, na dan Cijene

su navedene bez POV $8 ne sadrZavaju nikskve dodatne usiuge kod preuzimanja u nalem skladidtu.
Upoﬂmokwruhugwornolupopijlmbﬂpmnpudug-ukqlmwnmmckmmb.kojuHllﬁproaplulwakok
pruza, Hiti zadriava puvo;edmnolpmm vhsmolo\mcl pfoml)mm cijene robe | usiuga, promijeniti uviete mm&nnjl.

preuzimanju.

Hlne.podomvlmbchdaﬂnhnlopbommboukojuhlzvmado-uvl racun stranka Y. osobe
Wi osoba koja se smatra oviaitenom za prihvat robe sukladno ovom Hanku te se smatra da je potpisivanjem raZuna stranka
prihvatila robu, da na Istu nema primjedbi | da prihvadena roba nema nikakvih vidijivih nedostataka.

Rok isporuke: Hilti nastoji postivati dogovorene rokove lsporuka, medutim ne od za u
isporukama u trajanju do tri (3) mjesaca. Vida sila, odnosno druge koje nije Hilt, istog

svih obveza vezanih za isporuku, a stranka ostvaruje pravo na povrat ranije placenih lznosa.

Povrat robe: I.lmku!dammouuthpovmkuplmuubopodwjemdammummahoovakmm tenja. Vrijednoscu vralene

robe smatra se vrijednost navedena na ratunu. Robu nije standardna te u tekudoj godini nije ukiuemauhhloupvelzvodaﬂlﬂ

I robu, &je stiecanje jo -prema Zeli kupca- Lziskivalo dodatne napore od sirane Hit, nije moguce walit. Proizvode sa odredenim

rokom keridtenja | opremw, ijlujlnrdjtkormllumdmmm nl.moguuvrltlﬂ

Stranka je duina nakon peimitka u roku osam (8) dana nakon

dana isporuke amuem m smnum-uomumnmoemm oplun (nlen opseg | prirodu) te Hilth omoguéiti da
0 zatra¥i,

dostave | / ili placanja zbog traidnih uvj u cijeni sirovina, od
takvom siutaju Hilti ¢e u pisanom obliku obavl)oﬂlﬂ stranku o pmm}ml U pogledu okvirnih ugovora o kupoprodaji robe | pmhnﬂ
usluga u kojima ja ugovoren popust ili drugi povoljniji uvjet placanja, Hitti zadriava pravo da u blko koje vrijeme, jednostrano | bez
obavijesti stranci promijenl cijenu robe i/ ili usiuge za koju je odobren popust.

Uvjetl placanja: Stranka je duZna placati svoje obveze u roku,
Raduni 2a robu dostavijenu stranci Il obavijenu usiugu biti ¢e izdani | dostavijeni stranci :quno 8 isporukom robe ili usluga.
Smatra se da je siranka primila ratun na datum naveden u potvrdi asobe oviattene, odnosno za koju se smatra da e oviaitena
primiti robu sukladno odredbama ovih Op¢ih uvjeta (B. Odredbe koje se primjenjuju u svezi prodaje proizvoda- lspofuka ). Ako
datum primitka robe nije odreden, a ratun je potpisan od strane ranije navedene osobe, smatra sa da je stranka primila ratun na
datum njegova izdavanja.

Hilti moze odrediti drugadije uvjets placanja prema svojoj odiuci zavisno od povijesti odnosa sa mnkom
Hilti mo2e stranci prema iastitoj prosudbi odobriti uvjete piacanja s placanja i odgx

limitomn

lzwilmghdpmlzvodl
stranka je cbvezna Hilti obavijestiti odmah, a najkasnije u roku osam (8) dana nakon
istih, Hati nije odg qﬂkokohupohhmkmwhodmtmbudodumhmh osim za prolzvode glede
%ojih je zakonom propisan dulji rok. Hilti prije svega ne jaméi za gubitak il rotkove vezane za
wdaplzbioIw]ogm-.mmnmmuhmummodlhmﬂlﬂhnmmwllzbogmkognmn
Stranka zbog nedostataka prolzvoda maze otkazatl ugovor samo u slucaju ako je prije toga Hitti omogutila dodatni rok da jof isporuti

proizvod bez nedostatka.
Pravo na naknadu tete zbog ij - gretaka, itetu, stranka ostvaruje samo u slulaju ako
Jo greska bila il zbog krajnje od strane Hili.

Stranka u

Vissnikko pravo: Hilt prodaje i prava na
wrijome do prelaska viasnitkog prava na nju ‘noma pravo robu tredim pravo na robi
prelazi s Hiiti na stranku kada ista podmid ukupnu kupoprodajnu cijenu | ostala moZebitna potrazivanja koje Hilti ina prema stranci,
ts nakon llojoprnizvodkpomunmsmluuobnmhdaahbnudowlﬂﬂmmmpogmuumnmmm

nepodmirenih placanja. Cinjenica da je stranci jednom K vile puts odobren popust, odgoda placanja i drugi povoljniji uvjeti  sa pravom Ako stranka kr$i obveze, uz postivanjs ugovomih odredbi | prema viastitoj prosudbi Hiltl zadr2ava
placanja, ne predstavija nikakve obveze za Hilti da mora odobriti odgodu piacanja & druge povoljnije tvjets placanja takoder u  pravo je robe sa pravom te istu oduzeli u prostorjama stranke, a sukiadno vaZedim
buducnost. 3 soirihgairiuiio

Oﬂmnkonpdwapdowvum cl}onambokophu u drultva Hitti na naplatu pritkom koje se = nje p

predaje stvari. wmdl.nknj-hkodowvm predane stranci u duanima drultva Hilti,

dospijeva na naplatu najkasnije a (oum) dana nakon izdavanja odnosnog ratuna, osim sko drugatije niie pisano ugovoreno
Izmedu ugovornih strana.
Ako ugovorne strane nisu tzri¢ito ug rok placanja cljene, stranka de platiti Iznos naveden u ra2unu u roku koji
Je najkradi od sljedecih rokova; roka odredenog u dostavno] narudsbl, roka navedenog u prethodnom staviu i roka navedenog u
radunu 2a dostavijenu robu.

u U slutaju u pla¢anju Hilti ima pmvo na zakonske zatezne kamate. Nadalje, stranka se obvezuje
Hittiju podmiriti svaku Stetu, koja bi nastala zbog placanja, trodkove
trodkove te trofikove sudskih | ostalih postupaka.
U siutaju nepottivanja rokova placanja, Hilti ¢e obustaviti sve dafjnje isporuke stranci.

Osim zajednitkih odredbi u sluaju servisiranja proizvoda primjenjuju se takoder sijedece posebne odredbe:

Osnova za
uzorka te uz potpis stranke. Popravak stranka moze

[ Hiti lzvodi 1 izvan
proizvoda je pisana narudiba za nakon
naruditi u Hilti centru Ik u servisu na broj 0800 9442.

Garanclja | Jamstvo g Za Hiti p vrijede g uvjet, koji su priloZeni Hiti pruza prijevoz na servis | placenu dostavu popravijenih proizvoda, koji su
prolzvodu. pod glrundlom. na 2eljenu adresu. Trodkove dostave pvolzvoda koji nisu u garancijskom roku, u Hilli centar snost HilY, a trodkove
popravijenih proizvoda iz Hilti centra snosi stranka. U slucaju da stranka kvar prijavi Pozivnom centru putem telefona, Hit snosi
Proizvodi Hilti mogu se koristiti samo za svrhu koja je dena u pratecoj [ Hilti ne ni g trodkove podijke pod uvietom da jo poditika narutena u kurirskom poduzecu koje Izabere Hilt,
jamai da proizvodi Hilti mogu biti koristeni za svrhu koja nije u prok Hilti ne mmmmm moraju biti na odgovarajué nadin pakirani zbog sprielavanja odtecenja tjekom
pdmj-mkakvnpn!mdom]lmsmghda L W primjs 2a . om koji s@ odnose na lzvan garancijske popravke, snosi stranka.
Hilti g: I jaméi da su iz te bez grelaka u izradi. Hiti jamdi za "
Uvjeti za Opseg wﬂomdmhwuzmlmdamkmmvﬁm
lspravnast svjin prozvoda 12 """“”" "’J'" oizvods stranci. cbuhvaa vracanje njegove f kako bi se dalinje

Garancija | jamstvo vrijede pod uvjetom

= 8@ proizvod koristl, odrhvnlwwkhdmuputlmlnkodhnhkdlnlmudm Hiti

- da je osigurana tshnitka jadinstvenost, dakle da se koriste samo potroini materijali, dodatna oprema | zamjenski dijelovi
poduzeca Hilti, osim za strojeve za prisvricivanje Hilti, u kojem slutaju se zajedno & uredsjem mogu Koristiti takoder drugi
proizvodi jednak

kvalitete
« 88 proizvod vrati dn.sm Hitti nadiran, cijeli sa svim i ima |

p Ll
i fili nemara stranke, vandalizma, snaznih udaraca,

korl!tan]a u svthe za ko}c prolzvod nije p

Ako izritito nije dmglﬂjo odrvdsno. zahtjeve na osnovu garancija i jamstava prema Hiltiju potrebno je ostvarivati u roku od 12
mjeseci od predaje tranci,
Grrlnd]n druitva Hiltl kako Je odr-dono u prethodnim stavcima postoji uvijek osim u skizajevima kada Hilti stranci ponudi dulji rok
u kojem jamdi zs ispravnost proizvoda odreden na web-stranici IAll katalogu druﬂvn Hitti.
Hilti jamstvo | garancija prema odabiru Hiiti ] zamjenu dijelova
it povrat kupoprodajne cijene u zamjenu za povrat stvari. Akoupmizvodvlh ne proizvodi il je povuzen s triilta, Hiltl ga mo2e
mmnmuﬂmhpmhvodomhhnmibuhiboﬁlh i

nisu i popravci | zamjens prolzvoda i njihovih dijelova 2bog njihovog uobicajenog trosenja. Hilti
pﬂjelvoganehmdnwbﬂakimmovmmn uredaja iz bilo kojeg razioga, osim ako
hdoumdahgnskauzmkmmodwmﬂml mm}ormllzbogb{kog nemara. Medutim navedeno ne vrijedi U shilaju
zahtjeva s nasiova sivari, u kojem sluZaju stranka ostvaruje sva prava wkladnonkom

Nadin izvedbe popravka odreduju unutamji postupct, kvaltete Hilti, koj w
posebno odredeni za svaku wrstu

Trodkovl popravka: wabemmme.mmcemunuonmmmumommunm

dpbva.mbolradl.

izradu procjene trodkova popravka, Hilti
jo]lznmpmqomtm popravka zaralunava u odnosu na utrofeno vijeme, prema cijeni radnog sata, kako je odredena u
cjeniku Hiti, va2ecem na dan izrade procjens trofkova popravis. . Procjena troskova popravks zaratunava se takoder u sluaju
kada se popravak ne (zvréi. AkaumwmmmmmmunmhmmmmmmmﬂumMmdm
poprlvkl.ﬂrancluvrlhp'dzvodboz stanju, Ukoliko stranka proizvod ne preuzme u roku 3
mjeseca od datuma Hilti nije duZan proizvod vratiti atranci. Hilti ne
preuzima nikakvu odqovommtu mlngodc nastale rldl dalinjeg koritenja proizvoda koji je vracen stranci bez izvrienog

popravka.
Hlﬁlmad.mchmmmmmmmmmemmmjul'naynéompdn}om Medutim u stu¢aju kada stvami
trozkovi dijelova Hig pravo
momonmmluzmﬂem-

Rok servisiranja: Hiti nasto postivatl dog medutim i koja traju do
tetrdesetpet (45) dana, uuMpnmmmwnpmuw(w)MMmmmwmm
narudzbe.

Imlmpmuuﬂjlodo&.bnogkohmm Hitti ¢e udiniti sve §10 je u njegovol mod da izwii struZni popravak svakog

Pm:wmonnncﬂ-lhmmm}uushupmpoﬁwupmhopahw)m

garancijskom listu, kao i u slutaju tehnicke li dijela kojl stranka Izvr{l
sama ili koje izvii osoblje u neoviattenim radionicama. Prava s omovo e odmah nakon
otkrivanja gretke te uredaj Vil nelspravne dijelove odmah dostaviti na ') j jedinici

poduzeca Hilti o njegovom trosku osim ako je izriito drugazije odredeno. Akoj-um]ovlzwmmpomﬂ}cnwbmmh.hn
IImduﬂnaélnbozdahprlbmpﬂkmnllprlohnmhpmlnprolzvod stranka je dutna proizvod donijeti u roku od 8 dana od

usvezl

ja zahtjeva.
Glade odabira i koriftenja dostavijene robe je stranka osobno odgs s e samo sko

o Hii psmeno potvrdl.

Hlln ne odgovara za itetu koja stranci nastane iz bilo kojeg pravnog rulogl. prije svega zbog klsujen]a nemoguénosti izvries

usluge, posijediine itete zbog gretaka i zbog osim sko ;. Hiri mm

prouzrotio namjemo ili iz krajnje nepeainje. Hilti ne odgov-n za Stetu nuhlu P

nezakonite svihe od lm zaposienika stranke, n]ogwlh Hilti ne
1

greskom, usiuga izvan
dmkmnlﬂlzv-npododauhojunmm
) !ellzboqwn}tmpdrlpmklmm Shnka]ld\dﬂlpﬂﬁ'hvlliu
puta 8 koje su shitaju

za Hetu u

Hill stroja. Unatod toga pravo dijslova za sircieve koji se vile ne proizvode.
dijelova mjert 86 od zadnjeq dana proizvodnje te 84 razikuje u 0dnosu na skupine proizvoda.

Hilti ¢o stranku najkasnije u roku fezdesst (80) dana od prijema narudibe cbavijestiti da popravak nije moguce Lzvriiti, 8 takoder ¢e
navesti razlog zbog Sega popravak nje moguce izwiit.

Popravak na mjestu koje odred! stranka (izvan mjesta Hi).

Ako Hiti svoje usluge popravka i na mjestu koje jo odradiia siranka, stranka ¢e osigurat:

) siobodan | siguran pristup radnika druitva Hilti i njihovih podlzvedl

b} bilo kakav dozvolu ik (ako su

) Uvjete potrebne za prutanje usiuge kao 3to je osvietjenje, nmja d.
d) sigume | zdrave radne uvjete na miestu gdje se pruta usiuga

©) da su radnicl drultva Hiti i upuéeni u sve radne uvjets, pristup | sigumosne mjere na mjestu gdje se
uskuge pruzaju
K.ldammulqunpohbmrl&lnuvmulklldulp'mdmmmvkom,ﬂlﬂmdlodﬂﬂpo&hkwhnhulhglmdok
radni uvjeti nisu osigurani od strane stranke. Umﬂuuﬁ:mhuhhmﬁnmpmtoﬂm.ﬂlﬂmuﬂonmm
kainjenju siranke da osigura radne uvjete. U navedenom siutaju, Hitl ima pravo na naknadu za potrotenc vrijeme il trolkove koje
je imao zbog katnjenjs stranke.
I.IﬂuhpvhmludaHMMMMWM..M*WﬂMHMWIMM\hWHW

usluge

i tih uputa i

uv}ota Hiﬂmodwlnummmm’\dkod!hn}omm
i ;W(nwmmmmwmwlimwmm)lm
odgov-raumtukqnnllomodlbm ugovora o B pruzanju usiuga ni za teiu koja je
nastala kao posljedica vide sile, uldpm;wnbvo pobuno.hkmu Iope.nloucnklwmﬂmww jo izvan

kontrole.
U siuZaju u kojem je Hiitl ugovoru, ugovoru #i zakonu, odge Hilti
na cijenu odnosne robe il

usluge.
Hilti ne odgovara za povredu svojih obveza km ni za naknadu itete nastalu povredom svojih obveza u slutaju vite sile, odnosno

sko je povreda ug: obveza d| anjskih, i nastalih poslije sklapanja ugovora koje
nije mogao :pdjaem. otidoniti Ui izbjeét. T-kv- oholmtl sy pohrl poplnv-, druge prlmdno katastrofe, ratovl, pobune, radnje
terorizma, prosvjedi, driavni udari, itrajkovi | druge akei kao ito su nedosiatak struje, snage,

goriva, prijevoza i drugog o mo2e negativno utjecati na Hilti nabavni llruc kao | druge dogadaje van kontrole drultva Hiltl.

Sporovi: Stranka i Hilti ¢e sve sporove, koji bi proizadll na omovu medusobnih ugovomlh odnosa, pokuhtl rijediti mirnim putem.
U sluzaju da takvo rjedenjs ne bi bilo mogute, 2a sud u Zagrebu. Za ugovore o
kupopmdajl i pmbnju ushuga na koje se primjenjuju ovi Opel uv]dl mj.mdwno)- prlvo R-pubhk. Hrvatske.

se primjenjuju u svezi prodaje prolzvoda

Oslm npdnltklh odredbi, u svezi prodaje takoder se ljedels posebne
Isporuka: Mjeso isporuke proizvoda je DAP skiadilte Hilti (ImOTERMS 2000).
Mozebitne trodkove dostave | op od s @i tijskom dostave isporuke snosi stranks, osim u
slutsjevima pmma alijedecem stavku.
Hitg kupnju p Hilti stranci na lokaciju, na zahtjev stranke. U sustavu
Izrmhdosuv-nudauwulzvodukdmrd kojajolkuklpnldmujednomkm.mbnhh Prillwmdoohv-nahljm
adresi Hiti zaratunava kupcima trotkove p
on;kn-d:m-mwhnvmhm&mlnohkom jedi:
. Narudibe taZine do 31kg: 5,57 EUR
. Narudibe tetine od 31kg do 300kg: 11,81 EUR
. Narudzbe tezine preko 300kg: 46.45 EUR

2a oty radnika druitva Hiti i podizvodata, za wrijeme njlhovog boravka na lokacis stranke na kojoj se
pruZaju usluge, Mﬂolwmmmwmwmhmlm

Rokn mora biti v roku 7 dana od datuma obavijest o izvrienom
takoder se smaira zahtjev za platanje. U siutaju da stranka obavijest nije primila,
ma obvezu mumim)nmwnmnmumuk

Ndwnlmknmwﬁod navedenog roka za preuzimanje, Hitti ¢e 2 (dva) mjeseca proizvod tuvati, a trotkove Zuvanja | rizike preuzima
stranka; Hitti ée joj takoder kamata za obveze. Ako naprijed navedeni rok za Zuvanje proizvoda
nakon isteka roka zs preuzimanje, istekne, smatra se da je stranka opremu ostavila s namjerom odricanja viasnizkog prava nad
proizvodom:; viasnitko pravo prelazi na poduzecs Hilt, a stranka se odrite svakog zahtjeva u odnosu na poduzece Hilti 8 nasiova
prelaska viasnitkog prava na proizvodu,
Otkaz ugovora: nm ima |:t=vo otkazati ugovor © kt:lpopmdall 1§ pruzanju ullwl prije nego &to je izvrio svoju obvezu, ako je nad
stolajni prij i
i u slutaju da vjeromik stranke pokrene ovrinl postupak radi naplate trlzblm osigurane zaloZnim pravom, odnosno umm}l

ublnogprlv-

stavku, nolummunnmmmmmmwamummm
mmm-m.,nnmmmmoawwc.uzd-maugm
usiuga sukladno ugovoru. Ummﬂummﬁnmwmmm*wodm"lﬂmwbdm

nmldoldhhdhmwﬂmdllummhphéﬂ\l
koja se odnose na proizvode prodane sukiadno ovim opdm uvjetima

mwmm«mlmgm
Osim ako Hitti ne ummmumwnmmmm
ulﬂmaMwm:mw-mmmmmmmuummmmahpruzvodm
obzhd-luhmvuomoumkoﬁuwmndoﬂu.mnwlmgpodhpmupvuinodlpmdqu

lu::b(;p:umopﬂm U slutaju ovih optih uviela s 0pGm uvjetima stranke, prmjenjuju
s u

tzmjene Opdih uvjeta: Hilti zadrZava pravo lzmijenitl ove opée uvjete u bilo koje vijeme bez obvezs da o tome obavijesti stranku.
Na ugovomi odnos izmedu stranke | Hit primjenjivat ¢e se oni Op& uvjet koji su bill na snazi u vrijeme skiapanja odnosnog ugovora
0 kupoprodaji ill pruZaju usluga.

Sesvete, 01.01.2023.
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Sluzba za korisnike

T 0800 9442
E Hilti-Croatia@hilti.com
www.hilti.hr
Racun: R1-10624-2024/1/8
Strana:
Datum: 08.07.2024.
INGENIUM CONSTRUCT d.o.o. Vrijeme: 08:29
fgggokg{?; ;"’E'[B“S‘a"a 2 Broj ra¢una: R1-10624-2024/1/8
Sifra kupca: 10011271
Nas OIB: 80353079725
OIB: 71999740056 lzdao: Andrea Grce
Fiskalni broj rac¢una: 9127/1/8
Mjesto izdavanja racuna:
Hilti Croatia d.0.0, Ljudevita Posavskog 29, 10360
Sesvete
Sukladno &l. 25 stavak 6. Pravilnika o PDVU- oslobodeno poreza
Penali za prijevremeni raskid ugovora o najmu alata
Sifra Naziv Koli¢ina JK Cijenaza JK Popust Sveukupno PDV
FMT Fleet Ra¢un-raskid 1 KOM 24669.37 EUR /1 0 % 24.669,37 0%
Ugovora KOM EUR
Ukupno 24.669,37 EUR
Sveukupno 24.669,37 EUR
Datum dospijeéa:  16.07.2024.
Uvjet placanja: 8 days net, 8 dana
Nacin plaéanja: Transakcijski racun
Sastavio: Karla Plas¢
PDV (%) Opis PDV-a Porezna osnovica (EUR) 1znos PDV-a (EUR)
0 Non-Taxable Sale 24.669,37 0,00
Hilti Croatia d.0.0.. | Ljudevita Posavskog 29 | Sesvete, OIB: 80353079725; MB: 0318655 Tem. kapital 314.550,00 euro upl. u cijelosti.
Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | hilti- PDV ID: HR80353079725 TS u Zagrebu, MBS 080170265
OIB: 80353079725 Ziro ZABA: 2360000-1101317045 Uprava: Martin Walder
Zagrebatka banka d.d. IBAN: IBAN: HR8023600001101317045
Op¢i uvjeti poslovanja objavijeni su na www.hilti.hr SWIFT: ZABAHR2X Opd¢i uvjeti poslovanja objavijeni su na

www.hilti.hr i u katalogu proizvoda.
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Racun: R1-10624-2024/1/8

Strana: 2/3

Ovaj dokument je pravovaljan bez potpisa i pecata jer je ispisan na racunalu.
Prilikom pla¢anja raéuna u poziv na broj molimo upisite sifru kupca i broj ratuna.

Za proizvode obuhvaéene EU gradevinskom regulativom No.305/2011(CPR), relevantna izjava o svojstvima
(DoPs) dostupna je na www.hilti.hr

Hilti Croatia d.0.0.. | Ljudevita Posavskog 29 | Sesvete, OIB: 80353079725; MB: 0318655 Tem. kapital 314.550,00 euro upl. u cijelosti.
Telefon 01/2030 777 | Fax 01/2030 766 | hilti- PDV ID: HR80353079725 TS u Zagrebu, MBS 080170265
O1B: 80353079725 Ziro ZABA: 2360000-1101317045 Uprava: Martin Walder
Zagrebatka banka d.d. IBAN: IBAN: HR8023600001101317045
Op¢i uvjati poslovanja objavijeni su na www.hilti.hr SWIFT: ZABAHR2X Op¢i uvjeti poslovanja objavljeni su nha

www.hilti.hr i u katalogu proizvoda.
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Opél uvjsti proizvoda poduzeda Hilti Croatia drudtvo s 2za trgovinu, od: Hilti Croatia d.o.0. {u
dalinjem tekstu "Hiti")

Ovi opi unvjeti p ja pei ju se na sve ugl odnose izmedu Hilti | stranaka, koje su pravne osobe ili obrinici, te se
smatraju sastavnim dij ugovora o kupoprodaji | pruanju usluga koje sklopi Hilti ako takvi op¢i uvjeti poslovanja nisu u
cijelosti ¥ dj i izritito ) L im ug izmedu Hilti i stranke odnosno ako su pojedina pitanja u pisanom

Hilti

Prodaja | dostava prolzvoda vri se na osnovu narudibe koju je dala stranka te prema uvjetima,
- potvrda o prijemu F ponuds px je stanl i (7]
poduzecu Hitti postom, faksom, putem prodajnog savietnika Hilti i iste predaje u trgovini Hitti.
Isporuka narucenih proizvoda vrsi se u roku koji je odreden u ponudi Hilti | to:
Hilti jamd kupcima dostavu robe koja se izvriava na adresu navedenu u narud:2bi.
Ekspresne | posebne dostave Hilli zaratunava kupcu. Kupcu se zaralunavaju stvami troskovi prema cjeniku prijevoznog
Uslugu pla¢a kupac izravno prijevoznom poduzedu.

poslati

ugovoru izmedu Hilti | stranke uredena drugatije. Ovi opti uvjeti smatrat ¢e se sastavnim dijelom ugovora o kupop! ji | pruzanju
usluga sklopljenih izmedu Hilti i stranaka i u sluzaju da je stranke j usmeno, faxom ili e-mailom.
Prodavati u Hilti centrima i prodajni savjetnici oviaiteni su pregovarati, davati izjave, izdavati dokumente o jamstvu te opéenito i
skiapati posiove samo u okviru ovih apéih uvjeta poslovanja.

Smatra se da je stranka prihvatila ove opée uvjete p
sluéap isivanjem ratuna / i ili drugog
drustva Hilti..

Ovi op¢l uvjeti poslovanja stupaju na snagu dana 01.03.2015.§ zamjenjuju sve ranije opée uvjete poslovanja.

Op¢i uvjeti su objavijeni su na internetskoj stranici www.hilti.br.

A. Zajedniike odredbe

Ponuda/Narudiba: Robu i usluge druftva Hilti nude prodavati | prodajni savjetnici drustva Hilti. Ponuda Hilti mora biti pisana,
usmene ponude nisu obvezujuée. Pisane ponude Hilti ju 8 dana od & u ponudi, ako u pojedinoj

j na osnovu ponude Hiltl, a u svakom
kojim se prihvaéa ponuda, potvrduje narudzba ili primitak robe od

. Hilti zadrzava pravo djelomiinog izvrienja dostave
Stranka se obvezuje da ¢e prilikom dostave provjeriti sadriaj potilike. iZi i moraju se jetiti na
dostavnici, u protivnom stranka gubi pravo na Zalbu. U slutaju utvrdenih kolitinskih nedostataka, stranka mole zatraliti dostavuy
kolizine i odg snizenje robe, Ako je kokidina j vela od

stranka moze odbitl preuzimanje vitka. Ako stranka preuzme vadu kolidinu proizvoda od one koju je narutila, suglasna je da e biti
tere¢ona za vrijednost vitka iznad narutene kolitine. Ako stranka ustvrdi da potiljka sadrii drugatije proizvode od onih koje je
narutila, mora odbiti preuzimanje polifke, inas vrijedi da Je stranka suglasna sa sadriajem namudibe te da ¢e podmiriti trozkove
preuzele robe, sukladno cijenama vatecim na dan dostave poifke.

Prilikom lzravne dostave na odredenu lokaciu/prilikom dostave, stranka je cbvezna organizicati da dostavijenu robu prihvati osoba
ovialtena za pribvat robe te se smatra da je bilo koji zaposlenik stranke ili bilo koja osoba koja se 2atekne na mjestu dostave
smatrati oviaitena od strane stranke za prihvat robe.

ponudi nije drugadije odredeno. F robe stranka na prij j ispravi | na koplji Prijs isprava | kopia
Narudzba stranke mora bitl pisana, usmena narudtba vrijedi samo u sluZaju izdavanja pisanog dokumenta od strane Hiltija - mora sadriavall pacat stranke (osim ako stranka posluje bez petata) ta sljedete podatke: naziv
stranke u pisanu 'od strane druttva Hiltl | oviaitene osobe stranke. Hilti zadrava pravo Stranke, ime | prezima, status i potpis osobe koja je za positkl. F potiljke mogu se uruditi iskjutivo
da prihvati dj . il iste bez odbije u kojem shutaju se ugovor ne smatra " - koje su pismeno ovlaitene te nakon provjers identiteta th osoba. Izvornik ovlaitenja mora biti prilozen potvrdi o
traf ija. preuzimanju.
od strane Hiltja Hilti ¢e po dostavi robe izdati ratun 8 opisom robe za koju je izvrSena dostava. i radun stranka {]. osobe

Stranke mogu naniti robu u Hiltjevim prodavaonicama, preke telefona, putem e-maila, faxom, preko web stranice ili drugim
nadinom ikacij jenim u p odnosu izmedu stranke | Hiltja. Kada se roba koja je narutena u vrijeme
ne nalazi u Hiltija, kao | u slutaju kada je roba narulena preko telefona, putem e-maila, faxom, preko
web stranice ili na drugi neizravan natin, Hilti ¢e narudzbu stranke uobliliti u pisanu koju ¢e na odg judi natin
dostaviti stranci. Tek takva narudzba potpisana od strane drultva Hilti | ovladtene osobe stranke smatrat ¢e se skloplienim
ugovorom za dostavu naruZene robe.
U slutaju usmene ili upuéene na natin, Hilti moze zahtijevati da zakonski zastupnik ili druga osoba
od stranke oviaitena nanuZitl robu, potpite narudzbu prije dostave roba

Roba koju Hilti ne drti na zalihi narutuje se uz avansno placanje dijela ili cijele kupx jne cijene te uz ij g
uvjete dostave, osim ako Hilti | stranka nisu pisano ugovorile drugatije.
Cljene: 2a prodaju | servisiranje proizvoda vrijede cijene prema cjeniku Hilti, na dan i Cijene

su navedene bez PDV te ne sadrZavaju nikakve dodatne ushige kod preuzimanja u nadem skladistu.

U pogledu okvimih ugovora o kupoprodajl robe 1 pruzanju usluga u kojima su navedene cijene robe koju Hilti prodaje i usluga koje

prua, Hitti zadrzava pravo jednostrano | prema viastitoj odluci promijeniti cijene robe | usluga, promijeniti uvjete narutivanja,
utuiadi, al o s jala. U

L]
ili osoba koja se smatra oviaitenom za pritvat robe sukladno ovom tanku te se smatra da jo potpisivanjem ratuna stranka
prihvatila robu, da na isty nema primjedbi | da prihvadena roba nema nikakvih vidljivih nedostataka.

Rok Isporuke: Hili nastoji postivati dogovorene rokove isporuka, medutim ne
isporukama u trajanju do bri (3) mjeseca. Visa sila, odnosno druge nep: idi i koje nije
svih cbveza vezanih za isporuku, a stranka ostvaruje pravo na povrat ranjje placenih iznosa.
Povrat robe: U roku 8 dana mogu¢ je povrat kupliena robe pod uvjetom da na robi nema tragova koriitenja. Vrijednoséu vracens
robe smatra se vrijednost navedena na raunu. Robu koja nije standardna te u tekucoj godini nije ukljutena u katalog proizvoda Hilt
i robu, Zije stjecanje je -prema 2elji kupca- iziskivalo dodatne napore od strane Hill, nije moguce vratiti. Proizvode sa odredenim
rokom koriStenja | opremu, koja sa je ranije koristila u svrhe demonstriranja, nije moguce wvratiti.

Stranka je duina proizvode nakon primitka te o vidljivim ima odmabh, a u roku osam (8) dana nakon
dana isporuke obavijestiti Hili. Stranka u obavijesti o gresci istu mora detafno opisali (njen opseg i prirodu) te Hilti omogutiti da
{zwiti pregled proizvoda, ako isti to zatrai.
° "

za
Hilti, istog

dostave i / i plaanja zbog p! trzidnih uvjeta ali ne [ u cijeni sirovina,
takvom shiZaju Hilti ¢e u pisanom obiiku obavijestiti stranku o promjeni. U pogledu okvimih ugovora o kupoprodaji rabe i pruzanju
usluga u kojima je ugovoren popust Ili drugi povoljnljl uvjet platanja, Hilti zadrfava pravo da u bilo koje vrijeme, jednostrano ibez
obavijestl stranci promijeni ciienu robe i/ ili usluge za koju ja odobren popust.

Uvjetl plaéanja: Stranka je duZna placati svoje obveze u roku, il na i

Ratuni za robu dostavijenu stranc! ili obavijenu uslugu biti ¢e izdani | dostavijenl stranci zajedno s Isporukom robe ili usluga.
Smatra se da je stranka primila rafun na datum naveden u potvrdi osobe oviattene, odnosno za koju se smatra da je ovialtena
primiti robu sukladno odredbama ovih Optih uvjeta {B. Odredbe koje se primjenjuju u svezi prodaje proizvoda- Isporuka ). Ako
datum primitka robe nije odreden, a ratun je potpisan od strane ranije navedene osobe, smatra se da je stranka primila ralun na
datum njegova izdavanja.

Hilti maze odrediti drugatije uvjete pladanja prema svojoj odiuci zavisno od povijesti odnosa $a strankom.

Hilti moZe stranci prema vlastito] prosudbi odobriti uvjete placanja s plaéanja i odge jt limitom
nepodmirenih placanja. Cinjenica da je stranci jednom ili vide puta odobren popust, odgoda placanja ili drugi povaljniji uvjeti
plaéanja, ne predstavija nikakve obveze za Hilti da mora odobriti odgodu placanja ili druge povoljnije uvjete pla¢anja takoder u
buducnosti.

Osim ako nije drugatije dogovoreno, cijena robe koja je stranci u drutva Hilti pij na naplatu prilikom
predaje stvari. Kupop jna cijena robe j stranci I, ako je tako degovoreno, predane stranci u du¢anima drudtva Hilti,
dospijeva na naplatu najkasnije 8 (0sam) dana nakon izdavanja odnosnog rafuna, osim ako drugatije nije pisano ugovoreno
izmedu ugovomih strana.

stranka je obvezna Hilt obavijestiti odmah, a najkasnije u roku osam (8) dana nakon
istih, Hiltl nije za grezke koje se pokazu nakon vile od 3est mjeseci od dana isporuke, osim za proizvode glede
kojih je zakenom propisan dulji rok. Hilti prije svega ne jaméi za gubitak [li trotkove vezane za kori: i itenj
uredaja iz bilo kojeg razloga, osim ako je dokazano da je greska uzrokovana od strane Hiltija namjemo I zbog teskog nemara.
Stranka zbog nedostataka proizvoda moZe otkazali ugovor samo u slutaju ako je prije toga Hilti omogutita dodatni rok da joj isporudi

prolzvod bez nedostatka,

Pravo na naknadu itete zbog i - greiaka, ukljulujud 3tetu, stranka ostvaruje samo u slutaju ako
Jo gredka bila ili zbog krajnje od strane Hilti.

Viasnikko pravo: Hili prodaje i kjutivo sa i prava na Stranka u
wrijeme do prelaska viasnitkog prava na nju nema pravo fobu treém pravo na robl

prelazi s Hiti na stranku kada ista podmid ukupnu kupoprodajnu cijenu i ostata moZebitna potraZivanja koje Hilti ima prema strancl,
te nakon 5to je proizvod isporuten stranci. Stranka se obvezuje da (e bilo kada dopustil pristup svom pogonu u svrhu provjere robe
sa zadr3anim pravom viasnitva. Ako stranka krSi obveze, uz postivanje ugovomih odredbi i prema viastito] prosudbi Hili zadr2ava

pravo robe sa pravom te istu oduzet u prostorijama stranke, a sukladno vaZecim
Zakonskim odredbama.
C. Odredbe koje se p! za jo p

Osim zajednickih odradbi u shiZaju servisiranja proizvoda primjenjuju se takoder slijedete posebne odredbe:

Ako strane nisu Lzri¢ito ugovorile rok plaanja kupop cijene, stranka ¢e platiti iznos naveden u ratunu u roku koji
Je najkra¢i od sliedetih rokova; roka odredenog u dostavnoj narudzbl, roka navedenog u prethodnom stavku i roka navedenog u
ratunu za dostavijenu robu. p Hilli izvodi i izvan ji Osnova za i i i
Enjenja u placanju: U sluZaju ja u placanju Hilti ima pravo na zakonske zatezne kamate. Nadalje, stranka se p jo pisana za p nakon uzorka te uz polpis stranke. Popravak stranka moze
Hiltiju podmiriti svaku 3tetu, koja bi nastala zbog jenja 8 placanja, juéi troikove naruditi u Hikti centru ili u servisu na broj 0800 9442,
trokkove te lrodkove sudskih i ostalih postupaka.
U sluzaju nepodtivanja rokova pla¢anja, Hilti ¢e obustaviti sve daljnje Isporuke stranci.
[ v Za Hilti vrijede i uvjeti, koji su priloZeni Trodkovl prij Hilt pruza prijevoz nei [ na servis | placenu dostavu popravijenih proizvoda, koji su

prolzvodu.

pod garancijom, na Zeljenu adresu, Troskove dostave proizvoda, Kkoji nisu u garancijskom roku, u Hilti centar snosi Hilti, a tro¥kove
popravijenih proizvoda iz Hilti centra snosi stranka. U sluZaju da stranka kvar prijavi Pozivinom centru putem telefona, H¥t snosi

Proizvodi Hilti mogu se koristiti samo za svrhu koja je u pratetoj iji pi Hilti ne i trodkove poilke nei Proizy pod uvietom da je W%ﬁi“_ﬂ "3'.\‘““5' u kurirskom poduzetu koje Izaberg Hiit
jaméi da proizvodi Hilti mogu biti koristeni za svihu koja nije u i p Hilti ne i i p koje stranka preda kuriru, moraju biti na odgovarajudi natin pakirani zbog sprjetavanja oftecenja tiekom
priznaje nikakva preutno dana jamstva glede kori #i primj za svrhu. prij Trodkove i 7 koji s¢ odnosa na izvan garancijske popravke, snosi stranka.

Hiltl garantira | jamti da su p koje prodaje proi; i i ijala te bez gresaka u izradi. Hilti jam&i za Uvjeti 2a L Opteg

ispravnost svojih prolzvoda 12 mjesaci od predaje proizvoda stranci,

Garancija i jamstvo vrijede pod uvjetom da:

« 88 proizvod koristl, odrava | isti sukiadno uputama za koridtenje Izdanim od strane poduzeca Hitti
- da je osigurana tehnika jedinstvenost, dakle da se koriste samo potroini materjjali, dodatna oprema i zamjenski dijetovi
poduzeca Hilti, osim za strojeve za pritvricivanje Hilti, u kojem slutaju se zajedno s uredajem mogu koristiti takoder drugi
proizvodi jednakovrijedne kvalitete

-« se proizvod vrati drustvu Hilti nediran, cijeli sa svim im dijelovima i svoji

i gl proizvod g kori M
ja | /ili nemara stranke, vnr\dalizrma. snaznih udaraca,

. prok nije
koristenja u svrhe za koje proizvod nije pi
il il ih

i
Ako izritito nije drugatije odredeno, zahtjeve na osnovu garancija | jamstava prema Hiltju potrebno Je ostvarivati u roku od 12
mjeseci od predaje prolzvoda stranci.
Garancija druitva Hilti kako je odredeno u prethodnim stavcima postoji uvijek osim u sluZajevima kada Hilti strancl ponudi dulji rok
u kojem jami za ispravnost proizvoda odreden na web-stranicl Vili katalogu drustva Hittl.
Hilti jamstvo | garancija prema odabiru p Hilti ji latni p i} Zzamjenu neispi dijelova
Ili povrat kupoprodajne cijene u zamjenu za povrat stvari. Ako se proizvod vide ne proizvodi ili je povuzen s tridta, Hilti ga moze
Zzamijeniti sa sli¢nim proizvodom iste svrhe i istih ili boljih ik istika | j

ij nisu popravci | zamjene proizvoda i njihovih dijelova zbog njihovog uobitajenog trodenja. Hilti
prije svega ne jam¢i za gubitak ili trotkove vezane za korilten; ) itenja uredaja lz bilo kojeg razloga, osim ako
je dokazano da je greika uzrokovana od strane Hittija namjemo i zbog tetkog nemara. Medutim navedeno ne vrijedi u sluzaj

ovisi 0 stupnju oite¢enja proizvoda i utvrdenog kvara. Popravak proizvoda
kako bi se dalinje je proi. u i
za j i i

obuhvaca vratanje njegove i dj

Natin izvedbe popravka odreduju unutamiji postupci,
posebno odredeni za svaku vrstu proizvoda.
Trodkovl popravka: Nakon izvedbe popravka stranka ¢e biti terecena za troskove istog na osnovu Hiltijevog cjenika rezervaih
dijelova, robe i rada.

P lzrada [l U slutaju da stranka zahtijeva prethodnu izradu procjene troskova popravka, Hili
joi izradu prociene odkova popravka zaratunava u odnosu na utro3enc vrijeme, prema cijeni radnog sata, kako je odredena u
cjeniku Hilti, vaza¢em na dan lzrade procjene trodkova popravka. Prociena troskova popravka zaralunava se takoder u sfuaju
kada se popravak ne izvri. Ako u roku od jednog mjeseca nakon ispostavijanja prociene troskova popravka Hilti ne primi narudibu
popravka, stranci se vraca proizvod bez v stanju. Ukoliko stranka proizvod ne preuzme u roku 3
mjeseca od datuma za odnosno i ] Hilti nije duZan proizvod vratiti stranci. Hilt ne
preuzima nikakvu odgovomost za Btetu i nezgode nastale radl daljnjeg koriétenja proizvoda koji je vracen stranci bez izvrsenog

g uvjetima,
i kvalitote Hilti, koj su

popravka.
Hilti izraduje procjenu trotkova popravka prema svom najboljem znanju i 8 najvetom panjom, Medutim u slutaju kada stvami
trozkovi i i il j jenj trotkove Hilt

dijelova pravo

stvame troskove popravka i rezervnih dijelova.

Rok sarvisiran]a: Hilti nastoji postivati dog rokove medutim u i ima koja traju do

otrdesetpet (45) dana, te u izvan garancijskim popravcima koji traju do Sezdeset (60) dana ne opravdavaju odustajanje od

narudzbe.

Modell strojeva, starijl od odredenog broja godina: Hiti ¢e uinitl sve #t0 je u njegovoj modi da izvrsi strutni popravak svakog
pravo i dijelova za strojeve koji se vife ne i .

dijelova mjeri se od zadnjeg dana proizvodnje te se razlikuje u odnosu na skupine proizvoda.

zahtjeva s naslova jo za j je stvari, u kojem skicaju stranka ostvaruje sva prava sukladno zakonu. Hiti stroja. Unato¢  toga
Prava s osnove garanciie | jamstava prestaju u slutaju nepottivanja ovih opc¢ih uvieta p ja § uvjeta ih u i [}
garancijskom listu, kao | u slu¢aju p tehnitke ije i il mijen; i ili dijeta pi koji stranka izvrSi

sama ili koje lzvr$i osoblje u neoviaitenim radionicama. Prava s osnove jja i p le ivati odmah nakon

otkrivanja gretke te uredaj ifili neispravne dijelove odmah dostavitl na pop! i zamjenu j p j jedinicl

poduzeda Hilti o njegovom trotku osim ako Je Izritito drugatije odredeno. Ako je zahtjev iz jamstva postavijen putem e-maila, faxa
ili na drugi nacin bez da je pritom prikazan ii prilo2en neispravan proizvod, stranka je du2na proizvod donijeti u roku od 8 dana od
podnolenja zahtjeva.

Glede odabira i koridtanja dostavijene robe je stranka osobno odg /i 1
to Hitti pismeno potvrdi.

u svezi

Je samo ako

Hilti ne odgovara za 3tetu koja stranci nastane iz bilo kojeg pravnog razloga, prije svega zbog kasnjenja, nemoguénosti izvrienja

usluge, posljeditne itete zbog gresaka ili nei i proi; il zbog P ja, osim ako ja Hilti Stetu

prouzrotio namjemo lli iz krajnje nepa2nje. Hilti ne odgovara za itetu nastalu i P i up: p u

nezakonite svrhe od strane zaposlenika stranke, njegovih podizovdala ili narutitelja. Hilti ne odgavara za itetu uzrokovanu
L] i ij p i j

Hill ¢e stranku najkasnije u roku 3ezdeset (60) dana od prijema narudzbe obavijestiti da popravak nije moguée izvriit, a takoder ¢o
navesti raziog zbog ¢ega popravak nije moguée lzvriti.

Popravak na mjestu koje odredl stranka (lzvan itog mjasta p!

Ako Hilti svoje usiuge popravka vrii na mjestu koje je odredila stranka, stranka ¢e osiguratl:
a) slobodan i siguran pristup radnika drutva Hilti ili njihovih podizvodata
b) bilo kakav pri dozvolu ik (ako su za de
) uvjete potrebne za pruzanje ushuge kao 3to je osvietijenje, struja, d.
d) sigume | zdrave radne uvjets na mjestu gdje se pruta usuga

@) da su radnici drudtva Hilti ili p upudeni u sve

usluge pruzaju

Kada stranka ne osigura potrebne radna uvjete u skladu s prethodnim stavkom, Hili mo2e odbiti potetak prutanja usluga sve dok
radni uvjeti nisu osigurani od strane stranke. U tom slutaju smatra se da je rok za izvrienje usiuge od srane Hilti produlien sukladno
ka3njenju stranke da osigura radns uvjete. U navedenom slutaju, Hilti ima pravo na naknadu za patroeno vrijeme Uill trotkove koje

Hil):

p ushuge

radne uvjete, pristup i sigumosne mjere na mjestu gdje se

U slu¢ajevima kada Hiti pruza usiuge na lokaciji stranke, stranka Je odgovoma za svaki stuZaj ozljede il smrti radnika drultva Hilti,

greskom, i p sl usluga izvan
perioda odi &ankom, niti izvan perioda u kojem Hilti odg za proi; N
tete ili Hete zbog krajnje nepanje stranka mora dokazati. Stranka je duina pridriavati se Je imao zbog katnjenja stranke.
uputa za koje su pril uz robu. U sluéaju i ja tih uputa il i j i

uvjeta, Hiti ne odgovara za 3tetu nastalu stranci koridtenjem robe.
Hilti ne odgx za indi L] jedi Stetu {npr. troskove prilagodbe, troskove gubitka dobii ili prekida poslovanja) i ne
odgovara za §tetu koja nije mogla biti u trenutku ja ugovora o i il pruzanju usluga ni za Ytetu koja je
nastala kao posljedica vite sde, ukljuujudi ratove, pobune, dtrajkove itd. i opéentto za svaki sluZaju iznimne prirode koji je izvan
kontrole.

U sluzaju u kojem Je Hilti odgt

na cijenu odnosne robe ili usluge.
Hilti ne odgovam za povredu svojih obveza kao ni za naknadu stete nastalu povredom svojih abveza u slutaju vise sila, odnosno
ako je povreda ih obveza ji vanjskih, i idivil nastalih poslije skiapanja ugovora koje
nije mogao sprijetitl, otkloniti Ui izbjedl. Takve okolnosti su pozari, poplave, druge prirodne katastrofe, ratovi, pobune, radnje
terorizma, prosvjedi, driavni udari, 3trajkovi | druge ij akcije | situacij kao 3to su nedostatak struje, snage,
goriva, prijevoza | drugog $to moze negativno utjecati na Hilti ‘nabavni lanac kao i druge dogadaje van kontrole drultva Hitti.
Sporovi: Stranka | Hilti ée sve sporove, koji bi proizasli na osnovu medusobnih ugovomih 0dnosa, pokusati rijediti mimim putem.
U sluzaju da takvo rjesenje ne bi bllo moguce, za rj je sporova e stvarno sud u Zagrebu. Za ugovore o
kupoprodaiji | pruZanju usluga na koje se primjenjuju ovi Opdi uvjeti ) e pravo ike ¢ 3

B. Odredbe koje se primjenjuju u svezi prodaje proizvoda

Osim zajednitkih odredbl, u svezi prodaje proizvoda takoder se primjenjuju slijede¢e posebne odredbe:

Isporuka: Mjesto Isporuke prolzvoda je DAP skiadiste Hilti INCOTERMS 2000).

Hilti

ugovoru, ugovoru il zakonu, odg P

Mazebitne tro3kove dostave | od n p tijekom dostave isporuke snosi stranka, osim u
shitajevima prema slijedecem stavku.
Hitti nud! kupnju p Hitti stranci na lokaciju, na zahtjav stranke. U sustavu

izravnih dostava nude se proizvodi u kolitini koja je tvornicki pakirana u jednom komadu ambalate. Prilikom dostave na feljenu
adresi Hilti zaraunava kupcima trodkove pri irani te i i int ilnil
© naknadi manipulativnih trodkova i to kako ¢

za ) tetu radnika drudtva Hilti ili podizvedata, za vrijeme njihovog boravka na lokacija stranke na kojoj se
prutaju usluge, osim ako 3teta nije uzrokovana grubom nepainjom drustva Hilti ili njegovih podizvodala.
Rok za P it j jonih p mora biti i u roku 7 dana od datuma obavijesti o izvrSenom

Kao ijest o i takoder se smatra zahtjev za placanje. U slu2aju da stranka obavijest nije primia,
ima obvezu preuzeti proizvod u roku 1 (jednog) mjessca od datuma nanudZbe za popravak.
Nakon isteka naprijed navedenog roka za preuzimanje, Hilti ¢e 2 (dva) mjeseca proizvod tuvati, a trolkove Zuvanja | rizike preuzima
stranka; Hilti ¢e Joj takoder kamate za obveze. Ako naprjed navedeni rok za éuvanje proizvoda
nakon isteka roka za preuzimanyje, lstekne, smatra sa da je stranka opremu ostavila s namjerom odricanja viasnitkog prava nad
proizvodom: viasnitko pravo prelazi na poduzece Hilti, a stranka se odrite svakog zahljeva u odnosu na poduzec¢e Hilti 3 nasiova
prelaska viasni¢kog prava na proizvodu.
Otkaz ugovora: Hili ima pravo otkazati ugovor o kupoprodaji ill pru2anju usluga prije nega Bto je izvrsio svoju obvezu, ako je nad
strankom pokrenut stegajni il j lijo prijediog za ' ji [ ji kao
i u sluZaju da vjerownik stranke pokrena ovrini postupak radi naplate trazbine osigurane zalotnim pravom, odnosno ostvarenja
2alo2nog prava. Kupac je duZan Hitiju na zahtjev dostavit sve ije | za jo u skladu s
propisima o kontrok izvoza. Ukoliko kupac Hilth trado} osobi jud p osobe kupca), kupac se

I uskiadu s isima o kontrodl izvoza. Hitti ima pravo odbiti izvrSavati ugovor u shutaju krienja ove odredbe.
U shukajevi u stavku, kao | u siutaju da Hilti nakon viastite procjens ocijent da postoji rizik koji utjete na
solventnost stranke, Hilti ima pravo traiiti od siranke, bez da otkale ugovor, da ijed plati i¥ punu cljanu px il
usluga sukladno ugovoru. U takvim sluéajevima rokovi za dostavu, odnosno ispunjenje ugovora od strane Hilti ne potinju tedt dok
zatrazeni dio Hli cijela cijena prolzvoda lli usluge nije placena.
Sva prava it
pripadaju iskljutivo poduzecu Hitl | Hilth grupi.
Osim ako drugatije nije ina p Hilti ne ni implicira bilo kakvo dopuitenje ili ovlaitenje poduzeta
Hilli stranci da koristi, reproducira il kopira prava intelektualnog viasniftva poduze¢a Hilti koje ono ima nad tim prolzvodima, bez
ava odnose na koristenu tehnologiju, marku ili #ig pod kojim se proizvodi prodaju.
[

koja se odnose na proizvode prodane sukladno ovim op&im uvjetima

. Narudzbae teine do 31kg: 7 péim U slutaju ovih optih uvjeta s opdim uvjetima stranke, primjenjuju
. Narudzbe tetine od 31kg d¢
. Narudzbe tetine preko 300+ . R sta: Hiltti zad il iarme bez obveze da o tome obavijesti stranku.
Digitalno potpisao: MARTIN WALDER  izmedu strarffs [ snazi u vrijema sklapanja odnosnog ugovora
M A RT' N WA LD E R Datum: 2024.07.09 10:32:50 #aju usluga.
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Hilti. OQutperform. Outlast.

Izvod otvorenih stavkl f Hiltl Croatia d.o.0.
INGENIUM CONSTRUCT d.o.0. ’ Lj. Posavskog 29

10360 Sesvete
O1B: 24781004003 OIB: 80353079725

T: 01 2030 767
F: 01 2030 760
E: andrea.grce@hilti.com

www. hilti.hr

Datum 08.07.2024 $Sifra kupca 10011271
Saldo 25.432,93 € Adresa Ulica kralja Tomislava 2, 10000
Dospjelo 763,56 € ZAGREB, Hrvatska
Broj dokumenta 2:;::‘“& 22:;; &a Zi:kumenta Otvoreno Br. dana od dospije¢a
R1-8943-2024 1.6.2024 16.6.2024 Racun 763,56 € 22
R1-10624-2024 8.7.2024 16.7.2024 Racun 24.669,37 € -8

d.o.0. ZA TRGO\-/II.?'\lﬁ

et Digitalno potpisao: MARTIN WALDER
SESVETE, Ljudevita Posavskog 29 MARTIN WALDER oatum: 2024.07.09 11:25:03

IBAN: HR8023600001101317045
iUl SWIFT: ZABAHR2X
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